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Bohater moj nazywat sie Bartek Stowik, ale
poniewaz miat zwyczaj wytrzeszczaC oczy, gdy do
niego mowiono, przeto sasiedzi nazywali go: Bar-
tek Wylupiasty. Ze stowikiem istotnie mato miat
wspolnego, natomiast jego przymioty umystowe
i prawdziwie homeryczna’) naiwnosclf zjednaty
mu takze przezwisko: Gtupi Bartek. To ostatnie
byto najpopularniejsze’) i zapewne samo jedno
tylko przejdzie do historyi, chociaz Bartek nosit
jeszcze czwarte, urzedowe. Poniewaz wyrazy: czio-
wiek i stowik nie przedstawiajg dla ucha niemiec-
kiego zadnej roznicy, a Niemcy lubig w imie cy-
wilizacji przektada¢ barbarzynskie stowianskie na-
zwy na bardziej kulturalny jezyk, przeto w swoim
czasie przy spisach wojskowych odbyta sie naste-
pujaca rozmowa:

— Jak sie nazywasz? — pytat Bartka oficer.

) Homeryczny  tu: niezwykly.

") Naiwnos¢  glupota, nierozgarnienie.
*) Popularny — tu: najwiecej znany.

¢) Kulturalny  ucywilizowany.



— Stowik.

— Szloik?... Achl ja. Gut.l)

| oficer napisat: »Mensch« 2).

Bartek pochodzit ze wsi Pognebina, ktorej to
nazwy wsi jest bardzo wiele w Ksiestwie Poznan-
skiem i innych ziemiach dawnej Rzeczypospolitej.
Byt on, nie liczac gruntu, chatupy i pary krow,
wiascicielem srokatego’) konia i zony Magdy. Dzieki
takiemu zbiegowi okolicznosci mogt sobie zy¢ spo-
kojnie i zgodnie z madroscig, zawartg w wierszu:

>Kon srokacz — zona Magda,
Co ma Bog da¢  to i tak da

Jakoz zycie jego ukfadato sie zupetnie, jak
Bdg dat, i dopiero, gdy Bdg dat wojne, Bartek za-
frasowat sie niepomatu. Przyszto zawiadomienie,
te trzeba sie bylo stawié, trzeba bwvto porzucié
chatupe, grunt i zda¢ wszystko na babska opieke.
Ludzie w Pognebinie byli wogole dosy¢ biedni.
Bartek zima, bywato, chodzit do fabryki i tern sobie
w gospodarstwie pomagat — teraz zas co? Kto wie,
kiedy sie wojna z Francuzem skonczy? Magda,
gdy przeczytata kartke powotujaca, poczeta klaé:

— Azeby ich nawidzitol zeby ol$nelu. Cho-
ciaze$ gtupi... jednak mi cie zal; Francuzy tez ci
nie przepuszcza: gtowe utng, albo col...

Czut Bartek, ze kobieta sprawiedliwie mowi.
Francuzow bat sie, jak ognia, a przytem i >«mu

*) Achl tak. Dobrze (niem.).
') Mensch  cziowiek (niem.)
") Srokaly — w plamy i centki..
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byto zal. Co jemu Francuzi zrobili? po co on tam
po6jdzie i dlaczego? — na te straszng obczyzne,
gdzie niema jednej duszy zyczliwej? Jak sie w Po-
gnebinie siedzi, to zdaje sie, ot, ni tak ni owak,
jak zwyczajnie w Pognebinie; a jak kazg i$¢, do-
piero sie widzi, ze wszelako tu lepiej, niz gdziein-
dziej. Ale juz nic nie pomoze — taka dola, trzeba
iSC. Bartek usciskat babe, potem dziesiecioletniego
Franka, potem splunat, przezegnat sie i1 wyszedt
z chatupy, a Magda za nim. Nie zegnali sie zbyt
czule. Ona i chtopak szlochali, on powtarzat: »No,
cicho, no'« — i tak znaleZli sie¢ na drodze. Tu do-
piero ujrzeli, ze w catym Pognebinie dziato sie to
samo, co u nich. Cala wie$ wylegla: droga za-
pchana powotanymi. Idg oni do stacyi kolejowej,
a baby, dzieci, starcy i psy odprowadzajg ich. Po-
wotanym ciezko na sercu; kilku tylko miodszym
fajki wiszg z geby; kilku juz pijanych na pocza-
tek; kilku Spiewa ochryptymi gtosami:

*Skrzyneckiego rece i zlote pierscienc®
Juz nie beda wymachiwac siablg na tvojence

Jeden tez i drugi Niemiec z pognebinskich
kolonistdw $piewa ze strachu Wacht am Rheiny).
Caly 6w tlum pstry i r6znobarwny, wsrod ktorego
potyskujg bagnety zandarmskie, posuwa sie optot-
kami¥ ku koncowi wsi z krzykiem, gwarem i rwe-
tesem. Baby trzymajg swoich ¥zotnierzykow za
kark i lamentujg; jaka$ staruszka pokazuje zohty

I) Niemiecka piesn narodowa.
") Optotki — droga miedzy ptotami.
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zab i wygraza piescig gdzieS w przestrzen. Inna
kinie: »Niech wam Pan Bdg policzy nasze ptaka-
nie«l stycha¢ wotania: »Frankul Kasko! Jdzek!
badzta zdrowi«. Psy szczekajg. Dzwon na kosciele
dzwoni. Proboszcz sam odmawia modlitwy za ko-
najacych, bo¢ przecie niejeden z tych, co teraz
idg na stacye, nie wroci. Wojna ich bierze wszyst-
kich, ale wojna ich nie odda. Ptugi pordzewiejg
na polach, bo Pognebin wypowiedziat wojne Fran-
cyi. Pognebin nie mogt zgodzi¢ sie na przewage
Napoleona Il i wziat do serca sprawe o tron hi-
szpanski ¥  Odgtos dzwonu przeprowadza tlumy,
ktore juz wyszly z optotkdw. Mijajg figure: czapki
i pikielhauby’) lecg z gtéw. Kurz zloty wstaje na
drodze, bo dzieh jest suchy i pogodny. Po dwoch
stronach drogi zboze dojrzewajgce szelesci ciez-
kim ktosem i gnie sie pod wietrzykiem, ktory od
czasu do czasu dmucha tagodnie. W niebie bfekit-
nem tkwig skowronki i kazdy Swiergoce, jakby
sie zapamietat.

Stacyal... Thumy jeszcze wieksze. Sg tu juz
powotani z Krzywdy Gornej, Krzywdy Dolnej,
z Wywiaszczyniec, z Niedoli, Mizerowa. Ruch,
gwar i zamieszanie! Sciany na stacyi oblepione
manifestami. Wojna tu »w imie Boga i Ojczyzny®,
Landwera’) pojdzie broni¢ swych zagrozonych ro-
dzin, zon i dzieci, chat i pol. Francuzi widocznie
szczegOlniej zawzieli sie na Pognebin, na Krzywde

*) Sprawa 0 sukcesye tronu hiszpanskiego byta po-
wodem wojny francusko-pruskiej 1870- 1871 r.

") Pikelhauba  pruski kask zoierski.

*) Landwera — pospolite ruszenie.
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Gorng, na Krzywde Dolng, na Wywiaszczynce, Nie-
dole, Mizerdw. Tak przynajmniej wydaje sie tym,
ktorzy czytajg afisze. Przed stacye przybywajg co-
raz nowe tlumy. W sali dym z fajek napetnia
powietrze i przestania afisze. W gwarze trudno
sie zrozumieC: wszyscy chodza, wotajg, krzycza.
Na peronie ¥ stycha¢ komende niemiecka, ktorej
gwattowne stowa brzmig krétko, twardo, sta-
NOWCczo.

Rozlega sie dzwonek... Swist! zdata stychaé
gwattowny oddech lokomotywy. Coraz blizej, wy-
razniej. To wojna zdaje sie przyblizac.

Drugi dzwonek! Dreszcz przebiega wszystkie
piersi. Jakas kobieta poczyna krzycze¢: »Jadom!
Jadoml« Wota ona widocznie swego Adama, ale
kobiety podchwytujg wyraz i wotajg: »Jadgl« Gtos
jaki$ przerazliwy nad inne dodaje: »Francuzy ja-
dg!®— i przez jedno mgnienie oka panikaf) ogar-
nia nietylko kobiety, ale i przysztych bohaterow
Sedanug). Tium zakotysat sie. Tymczasem pociag
staje przed stacyg. We wszystkich oknach widac
czapki z czerwonymi lampasami i mundury. Woj-
ska widocznie jak mrowia. Na weglarkach4) czer-
nieja posepne, podtugowate ciata armat; nad otwar-
tymi wozami jezy sie las bagnetow. Widocznie ka-
zano zotnierzom S$piewaé, bo caly pocigg az dy-
goce od silnych gtosdw meskich. Jaka$ sita i po-

1) Peron — miejsce przed dworcem, gdzie staja pociagi.

*) Panika — trwoga powszechna.

") Miasto we Francyi, gdzie Napoleon Il poddat sie
Prusakom.

‘) Weglarka - wagon do przewozenia wegli.
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tega bije od tego pociagu, ktérego konca nie
dojrzed.

Na peronie poczynajg formowac ¥ rekrutow;
kto moze, zegna sie jeszcze. Bartek machnat fa-
pami, jakby skrzydtami wiatraka, oczy wytrzeszczyt.

— No, Magdal bywaj zdrowa!

— Oj! moje biedne chtopisko!

— Juz mnie nie obaczysz wiecej!

— Juz cie nie obacze wiecej!

— Niema rady nijakiej!

— Niechze cie Matka Boska strzeze i chroni™

— BadZ zdrowa; chatupy pilnuj.

Kobieta uchwycita go za szyje z ptaczem.

— Niechze cie Bog prowadzi.

Nadchodzi ostatnia chwila. Pisk, ptacz i la-
ment kobiet zagtlusza wszystko: »BadZta zdrowil
BadZzta zdrowil« Ale owoz zotnierze sg juz oddzie-
leni od beztadnego ttumu: juz tworzg czarng zbitg
mase, ktdra zwiera sie w kwadraty, prostokaty
i poczyna poruszaC sie z tg sprawnoscig i regular-
noscig ruchéw machiny. Komenda: »Siada¢!'« Kwa-
draty i prostokaty przetamujg sie w Srodku, wy-
ciggajg sie wazkimi pasami ku wagonom i ging
w ich wnetrzu. W dali lokomotywa $wiszcze i rzuca
kieby siwego dvmu. Teraz oddycha, jak smok,
ziongc pod siebie strumienie pary. Lament kobiet
dochodzi do najwyzszego stopnia. Jedne zastaniajg
oczy fartuchami, inne wyciggajg rece ku wagonom.

tkajace glosy powtarzajg imiona mezow i syndw.

— BadZ zdréw, Bartek! wota z dotu Ma-

*) Formowa¢  ustawiaC w szeregi.

gda. — A nie lez tam, gdzie cie nie posla! Niech
cie Matka Boska... BadZz zdrowl O dla Boga!

— A chatupy pilnuj! — odzywa sie Bartek.

Korowod wagonéw drgnat nagle; wozy stuk-
nety jedne o drugie i ruszyty.

— A pamietaj, ze masz zone i dziecko! —
wotata Magda, drepczac za pociggiem. — Bad?
zdrow, w Imie Ojca i Syna i Ducha Swietego.
Badz zdrowy™

Pocigg poruszat sie coraz predzej, wiozac wo-
jownikoéw z Pognebina, z obydwoch Krzywd, z Nie-
doli i Mizerowa.

W jedng strone wraca ku Pognebinowi Ma-
gda z thumem bab i placze, w drugg strone $wiata
rwie w siwg dal pociag, najezony bagnetami,
a w nim Bartek. Siwej dali konca nie wida¢. Po-
gnebina tez ledwo dojrze¢. Lipa tylko szarzeje
i wieza na kosciele sie ztoci, bo po niej stonce
igra.  Wkrotce i lipa rozptyneta sie, a ztoty krzyz
wygladat tylko jak punkt blyszczacy. Dopoki ten
punkt Swiecit, patrzat na niego Bartek, ale gdy
i on zniknat, frasunkowi chtopa nie bylo miary.
Zdjeta go niemoc wielka, i czut, ze przepadt. Za-
czat tedy patrze¢ na podoficera, bo juz prdcz Boga
nikogo wiecej nie byto nad nim. Co sie teraz z nim
stanie, to juz w tern gtowa kaprala; sam Bartek
juz nic nie wie, nic nie rozumie. Kapral siedzi na
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tawce i, trzymajgc karabin miedzy kolanami, pali
fajke. Dym co chwila, jakby chmura, zastania mu
twarz powazng i markotng. Nietylko Bartkowe
oczy patrza na te twarz: patrza na nig wszystkie
oczy ze wszystkich katébw wagonu. W Pognebinie
lub Krzywdzie kazdy Bartek lub Wojtek jest so-
bie pan, kazdy musi myS$le¢ o sobie, za siebie, ale
teraz od tego kapral. Kaze im sie patrzeC na prawo,
beda patrze¢ na prawo, kaze na lewo, to na lewo.
Kazdy pyta sie wzrokiem: »No? a co z nami be-
dzie?® — on sam za$ tyle wie, ile i oni, i radby
takze, aby kto starszy dat mu pod tym wzgledem
jakie rozkazy lub objasnienia. Zresztg chtopi bojg
sie pyta¢c wyraznie, bo teraz jest wojna z catym
aparatem sadoéw wojennych. Co wolno, a czego
nie wolno, nie wiadomo. Przynajmniej oni nie
wiedza, a straszy ich dZzwiek wyrazéw takich, jak
Kriegsgerichtl), ktorych dobrze nie rozumieja, ale
tembardziej sie boja.

Jednoczesnie czuja, ze ten kapral potrzebniej-
szy im jeszcze teraz, niz na manewrach pod Po-
znaniem, bo on jeden wie wszystko, on za nich
mysli, a bez niego ani rusz. Tymczasem zaciezyt
mu widocznie karabin, bo go rzucit Bartkowi do
trzymania. Bartek porwat skwapliwie za bron, dech
wstrzymat, oczy wytupit i patrzy w kaprala, jak
w tecze, ale mata mu i z tego pociecha.

0j, co$ Zle stycha¢, bo i kapral jak z krzyza
zdjety. Na stacyach $piewy i krzyki; kapral ko-
menderuje, kreci sie, laje, zeby to starszym sie

*) Sad wojenny (niein.)

pokazaé, ale niechno pociag ruszy, cichng wszyscy,
i on cichnie. Dla niego takze Swiat ma teraz dwie
strony: jedna jasna i zrozumiata: to jego izba,
zona i pierzyna; druga ciemna, ale to zupetnie ciem-
na: to Francya i wojna. Zapat jego, jak i zapat
calej armii, chetnieby zapozyczyt chodu od raka.
Wojownikow pognebinskich ozywiat duch tem wi-
doczniejszy, ze siedzacy nie w zotnierzach, ale ka-
zdemu na ramieniu. A poniewaz kazdy zotnierz
dzwigat na ramionach tornister, ptaszcz i inne woj-
skowe przybory, wiec wszystkim byto nader ciezko.

Tymczasem pociagg fukat, huczat i leciat w dal.
Co stacya przyczepiano nowe wagony i lokomo-
tywy. Co stacya widac bylo tylko pikielhauby, ar-
maty, konie, bagnety piechuréw i chorggiewki uta-
noéw. Zapadat zwolna pogodny wieczor. Stonce
rozlato sie w wielkg czerwong zorze, wysoko na
niebie unosity sie stada drobnych lekkich obtokdw,
0 brzegach poczerniatych od zachodu. Pocigg wresz-
cie przestat bra¢ ludzi i wagony na stacyach, trzast
sie tylko i leciat naprzéd w owg jasnosS¢ czerwona,
jakby w morze krwi. Z otwartego wagonu, w Kkto-
rym siedziat Bartek z pognebinskimi ludzmi, wi-
da¢ bylo wsie, siota i miasteczka, wiezyczki na
kosciotach, bociany poprzeginane jak haki, stojgce
jedng noga na gniazdach, chatupy osobne, sady wi-
sniowe. Wszystko to migotato przelotem, a wszystko
czerwone. Zotnierze poczeli szepta¢ miedzy sobg
tem Smielej, ze podoficer, podtozywszy sakwy pod
gtowe, zasnat z porcelanowg fajka w zebach. Woj-
ciech Gwizdata, chlop z Pognebina, siedzacy we-
dle Bartka, tracit go tokciem:
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— Bartek, stuchaj-no!

Bartek zwrécit ku niemu twarz z zamyslo-
nemi, wylupiastemi oczyma.

— Czeg6z patrzysz jak ciele, co idzie na
rzez?.., — szeptat Gwizdata. — Ale ty,- nieboze,
idziesz na rzez, i pewnikiem.-

— Qj, 0j! — jeknat Bartek.

— Boisz sie? — pytat Gwizdata.

— Co sie nie mam bac?.-

Zorza staka sie jeszcze czerwiensza, wiec Gwiz-
data wyciagnat ku niej reke i szeptat dalej:

— Widzisz te jasno$¢? Wiesz, gtupi, co to
jest? To krew. Tu jest Polska, niby nasz kraj: ro-
zumiesz? A hen tam daleko, gdzie sie tak $wieci,
to whasnie Francya...

— A predko zajedziewa?

— Albo ci pilno? Mdbwia, ze okrutnie daleko.
Ale nie boj sie: Francuzy wyjdg naprzeciw...

Bartek zaczat pracowac ciezko swoja pogne-
binska gtowa. Po chwili spytat:

— Wojtek?

— Czego?

— A na ten przykiad, co to za nardd te Fran-
cuzy?

Tu uczono$¢ Wojtka ujrzata nagle przed soba
dot, w ktory tatwiej jej byto wlecie¢ z gtowa, niz
wylecie¢ napowr6t. Wiedziat, ze Francuzy to sa
Fiancuzy. Styszal co$ o nich od starszych ludzi,
ktérzy moéwili o nich, ze zawsze wszystkich bili;
nakoniec wiedziat, ze to jacy$ bardzo obcy ludzie.
Ale jak to wyttumaczy¢ Bartkowi, aby i on wie-
dziat, jak dalece obcy?

13

Przedewszystkiem tedy powtoOrzyt pytanie:

— Co to za nar6d?

— A jusci. ,

Trzy narody byty znane Wojtkowi: w Srodku
»Polaki«, z jednej strony »Moskale«, a z drugiej
»Nicmey«. Ale Niemcdw byty ré6zne gatunki. Chcac
wiec by¢ jasnym wiecej niz Scistym, rzekt:

— Co to za naréd Francuzy? Jak ci powie-
dzie¢: musi takze Niemcy, tylko jeszcze gorsze-

A Bartek na to:

— 0, scierwal!

Do tej pory zywit wzgledem Francuzéw
jedno tylko uczucie, to jest uczucie nieopisanego
strachu. Teraz dopiero poczut ku nim ten pruski
landwerzysta ¥ wyrazniejsza patryotyczng niecheC.
Jednakze nie wszystko jeszcze zrozumiat nalezycie
i dlatego spytat znowu:

— To Niemcy bedg z Niemcami wojowac?

Tu Wojtek, jak drugi Sokrates?), postanowit
poj$¢ drogg porownan i odpart:

— Albo to sie twoj Lysek z moim Burkiem
nie gryza?

Bartek otworzyt usta i popatrzat chwile na
swego mistrza.

— O, prawda

— Przecie i Austryaki Niemcy — prawit Woj-

*) Landwerzysta — zotnierz, zaliczony do pospolitego
ruszenia. '

") Sokrates — filozof grecki, miat zwyczajz\yOinV6-/<.\

wach pytaniami doprowadza¢ swych uczniéw A™ zrozumie-
nia rzeczy. iJ
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tek — a czy sig nasi z nimi nie bili? ToC stary
Swierszcz opowiadat, ze jak byt na onej wojnie,
to Szteinmec krzyczat na. nich: »Dalej chiopy
na Niemcoéwl« Tylko Zze z Francuzami nie tak
tatwol

— O la Boga!

— Francuzy nigdy zadnej wojny nie prze-
graty. Taki jak sie do ciebie przyczepi, to sie nie
wykpisz, nie boj sig! Kazdy jest chtop, jak dwa
albo trzy razy nasz, a brody to ci maja, jak Zydy.
Inszy tez jest czarny, jak dyabet. Takiego jak zo-
baczysz, to pole¢ sie Bogu!

— No, to po co my do nich pojdziemy? —
pyta zdesperowany Bartek.

Filozoficzna ta uwaga nie byta moze tak gtu-
pig, jak zdawato sie Wojtkowi, ktdry widocznie
pod wptywem urzedowych natchnien, po$pieszyt
z odpowiedzig:

— Jabvm tez wotat nie iSC. Ale nie pojdziemy
my, to przyjda oni. Niema rady. Czytate$, co stato
drukowane. Dychtl) najgorzej zawziete na naszych
chtopéw. Ludzie gadajg, ze ony dlatego takie fa-
kome na tutejsze grunta, bo chcieli wodke prze-
myca¢ z Krolestwa, a rzad nie daje, i z tego jest
wojna: no, rozumiesz?

— Co nie mam rozumiec
cya Bartek.

Wojtek mowit dalej:

- Na baby ci lez takome, jak pies na sperke..

rzekt z rezygna-

*) Dycht  tu: wilasnie.
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— A toby na ten przykiad i Magdzie nie prze-
puscili?

— Ony 1 starym nie przepuszczajg!

— O! — krzyknat Bartek takim tonem, jakby
chciat powiedzieC: »JeZeli tak, to bede walitla

Jakoz wydalo mu sie, ze tego juz nadto.
Woadke niechby jeszcze sobie z Krolestwa prze-
mycali, ale do Magdy im zasie! Teraz mdj Bartek
jat na calg te wojne patrze¢ ze stanowiska wias-
nego interesu i poczut jakas otuche na mysl, Ze
tyte wojska i armat wystepuje w obronie zagro-
zonej przez batamuctwo francuskie Magdy. Piesci
mu sie zacisnety mimowolnie, i strach przed Fran-
cuzami pomieszat sie w jego umysle z nienawiscia
do nich. Przyszedt do przekonania, iz niema juz
chyba rady, ze trzeba isC. Tymczasem jasnos¢ nie-
bieska zgasta. Sciemnito sie. Wagon na nie¢bwnych
szynach poczat sie kotysa¢ mocno, a w takt z jego
ruchami Kkiwaty sie na prawo i lewo pikielhauby
I bagnety.

Uptyneta jedna godzina i druga. Z lokomo-
tywy sypaty sie miliony iskier, ktore, jak dhugie
ztociste kresy i wezyki, krzyzowaty sie z sobg
w ciemnos$ciach. Bartek dtugo nie mdgt zasnaé.
Jako owe iskry po powietrzu, tak w gtowie jego
skakaty mysli o wojnie, o Magdzie, Pognebinie,
Francuzach i Niemcach. Zdawato mu sie, ze, chocby
chciat, nie mdgtby sie podnies¢ z tej tawki, na
ktorej siedziat. Usnat wreszcie, ale niezdrowym
potsnem. | zaraz nadleciaty widziadta: ujrzat na-
przoéd, jak jego Lysek gryzie sie z Wojtkowym
Burkiem, az sier¢ z nich leci. On cap za Kij, zeby
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ich pogodzi¢, az nagle widzi co innego: koto Ma-
gdy siedzi Francuz czarny, jak Swiela ziemia,
a Magda kontenta, Smieje sie i szczerzy zeby. Inni
Francuzi kpig z Bartka i pokazujg na niego pal-
cami.. To zapewne lokomotywa trajkocze, ale
jemu sie zdaje, ze to Francuzy wotajg: »Magdal
Magda! Magda! Magdal« Bartek w krzyk: »Stulta
pyski, ztodzieje! puszczajta babel® A oni: »Magdal
Magda! Magdala Lysek i Burek szczekajg, caty
Pognebin wola: »Nie daj babyla On czy skrepo-
wany, czy co! Nie! rzucit sie, targnat, powrozy
pekty, Bartek Francuza za teb — i nagle...

Nagle wstrzagsa nim silny bdl, jakoby gwal-
townego uderzenia. Bartek budzi sie i zrywka na
rowne nogi. Caly wagon rozbudzony, wszyscy py-
taja: co sie stato? A to biedaczysko Bartek ztapat
podoficera przez sen za brode. Teraz oto stoi wy-
ciagniety jak drut, dwa palce przy skroni, a pod-
oficer macha rekoma i krzyczy, jak wsciekty:

— Ach, Siei Dummes Vieh aus der Polakeil
Hau’ ich den Ltimmel in die Fresse, dass ihm die
ZC¢ihne sektioneniveise aus dem Maule herausfliegen
werdenl ¥

Podoficer az ochrypt z wsciektosci, a Bartek
ciggle stoi z palcami przy skroni. Inni zotnierze
gryza wargi, by sie nie $mia¢, ale boja sie, gdyz
z ust podoficera padajg jeszcze ostatnie strzaty:
Ein polnischer Ochsel Ochse aus Podohenl  Nako-

*) Ach, wyf co za gtupie bydio z tych Polakdw! Jak
lune draba w pysk, to uiu wszystkie naraz zeby z geby
wylecg! (nieni.).

*) Polski wot! wét z Podola! (niem.).
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nie¢ ucichto wszystko. Bartek usiadt napowrét na
dawnem miejscu. Czut tylko, ze policzki poczynajg
mu jako$ nabrzmiewaé, a lokomotywa, jak na zto$¢,
powtarza ciggle:

— Magda! Magda! Magda!

Czut tez wielki jaki$ zal..

m.

Ranek! Rozpierzchte, blade Swiatto oSwieca
twarze senne i zmeczone z niewywczasu. Na taw-
kach $pig w nieladzie zotnierze: jedni z gtowami
pospuszczanemi na piersi, drudzy z zadartemi
w tyt. Wslaje jutrzenka i zalewa rozowoscig caty
Swiat. Jest Swiezo i rzezwo. Zoinierze budzg sie.
Promienny ranek wydobywa z cienia i mgly jakas
nieznang im kraing. Hej! a gdzie teraz Pognebin,
gdzie Wielka i Mata Krzywda, gdzie Mizerow? To
juz obczyzna i wszystko inne. Naokdt wzgorza,
poroste debina, w dolinach domy kryte czerwong
dachowka, z czarnemi krzyzownicami¥ w biatych
$cianach, domy piekne, jak dwory, obroste winem.
Gdzieniegdzie koscioty o $piczastych wiezach, gdzie-
niegdzie kominy fabryczne z piéropuszami rézo-
wych dymoéw. Tylko ciasho tu jako$, réwni brak
i fanéw zbozowych. Ludzi za to mrowie. Migaja
wsie i miasta. Pociag, nie zatrzymujac sie, mija

*) Krzyiownica — krzyzujgce sie belki, np. krzyzow-
nica w oknach.

IMTU ZWYCIUCA 2
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mnostwo pomniejszych stacyi. Co$ sie musiato stac,
bo wszedy widaé thumy. Storice wychyla sie zwolna
z za wzgbrz, wiec jeden i drugi Maciek poczyna
gto$no pacierz. Za ich przyktadem idg inni; pierw-
sze promienie kiadg blask na chiopskie twarze,
modlace sie i powazne.

Tymczasem pocigg zatrzymuje sie na gtdwnej
stacyi. Tium ludzi otacza go natychmiast: sg juz
wiesci z placu boju. Zwyciestwo! zwyciestwo! De-
pesze przyszty od kilku godzin. Wszyscy oczeki-
wali klesk, wiec gdy zbudzono ich pomys$ing wie-
$cig, rado$¢ nie zna miary. Ludzie nawp6t ubrani
poopuszczali domy, t6zka i pospieszyli na stacye.
Z niektérych dachéw powiewaja juz chorggwie,
a ze wszystkich rak chustki. Do wagonéw donosza
piwo, tytun i cygara. Zapat jest nieopisany, twarze
rozpromienione. Wacht am Rhein huczy ciggle jak
burza. Niektorzy ptacza, inni padajg sobie w obje-
cia. Unser Frycl} pobit na glowe! wzieto armaty,
choraggwie. W szlachetnym zapale ttumy oddajg
zotnierzom wszystko, co majg. Otucha wstepuje
w serca zotnierzy, i zaczynajg $Spiewac takze. Wa-
gony drza od mocnych meskich gtosow, a thum
stucha z zadziwieniem stow niezrozumiatych piesni.
Pognebinscy $piewajag: »Bartoszul Bartoszu! 0j
nie tracwa nadziei'l« — Die Polenl die Polenl —
powtarza tlum sposobem objasnienia i kupi sie
koto wagondw, podziwiajgc postawe zotnierza,

*) »Nasz Fryderyk* -- t. j. Fryderyk, Owczesny pru-
ski nastepca tronu (niem.)
1) Polacy! Polacy! (niem.)
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a zarazem umacniajac sie w radosci opowiadaniem
anegdot o strasznem mestwie tych polskich putkow.

Bartek ma rozpuchte policzki, co przy jego
z6ktych wasach, wytupiastych oczach i ogromnej
koScistej postawie czyni go strasznym. Podziwiajg
go tez, jak osobliwsze zwierze. Jakich to Niemcy
majg obroncéw! Ten dopiero sprawi Francuzom!
Bartek uSmiecha sie z zadowoleniem, bo i on jest
kontent, ze Francuzow pobili. Nie przyjda juz
przynajmniej do Pognebina, nie zbatamucg Magdy
i nie zabiorg gruntu. Usmiecha sie tedy, ale ponie-
waz twarz boli go mocno, wiec krzywi sie zara-
zem | naprawde jest straszny. Je za to z apety-
tem homerycznego ’) bohatera. Kiszki grochowe
I kufle piwa znikajg w jego ustach, jak w czelu-
éci. Dajg mu cygara, fenigi3): bierze to wszystko.

— Dobry jaki$ naréd te Niemiaszki — mowi
do Wojlka, a po chwili dodaje: — a widzisz, ze
Francuzow pobili!

Ale sceptyczny3) Wojtek rzuca cien na jego
wesotosé. Wojtek wrdzy, jak Kasandrad):

— Francuzy zawdy naprzdéd dajag sie pobic,
zeby zbatamuci¢, a potem, jak sie wezma, az
widry lecg!

Wojtek nie wie o tem, ze zdanie jego po-

*) Bohater w poematach greckich, przypisywanych
Homerowi, »lliadzie« i »Odyssci«.

") Fenig — drobna moneta niemiecka (= prawie grosz).

*) Sceptyczny — cztowiek, ktéry watpi o wszystkiam
i w nic nie wierzy.

4) Kassandra—w >lliadzie« jedna z cérek krola Troi,
Pryama, przepowiadata upadek ojczyzny.

>
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dzieta wieksza cze$¢ Europy, a jeszcze mniej o tem,
ze cata Europa myli sie z nim razem.

Jadg dalej. Wszystkie domy, jak okiem sieg-
ngé, pokryte chorggwiami. Na niektorych stacyach
zatrzymujg sie dtuzej, bo wszedy petno pociggow.
Wojsko ze wszystkich stron Niemiec $pieszy wzmoc-
ni¢ zwycieskich wspotbraci. Pociagi poubierane
w zielone wience. Ufani zatykajg na lance bukiety
kwiatow, darowane im po drodze. Miedzy tymi
utanami wiekszos¢ takze Polakéw. Nieraz stychac
z wagonu do wagonu rozmowy i nawotywania:

— Jak sie mata, chtopyl a gdzie Pan Bog
prowadzi?

Czasem z przelatujgcego po sasiednich szy-
nach pociggu zaleci znajoma piosnka:

Z tamtej strony Sandomierza
Mowi panna do zohnierza...

\
A wtedy Bartek i jego kamraci podchwy-
tujg wilot:

— Panie zotnierz, chodz pokochac!
Jeszczem nie jadt, Bég ci zaplac!

O ile z Pognebina wszyscy wyjechali smutni,
0 tyle teraz petni sg zapatu i ducha. Pierwszy po-
cigg z pierwszymi rannymi, przybywajacy z Fran-
cyi, psuje jednak to dobre usposobienie. Staje on
w Deutz i stoi dtugo, by przepuscic te, ktdre Spie-
szg na plac boju. Ale nim wszystkie przejda przez
most do Kolonii, potrzeba kilku godzin czasu. Bar-
tek leci razem z innymi oglada¢ chorych i ran-
nych. Niektorzy lezg w zamknietych, inni dla braku
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miejsca w otwartych wagonach, i tych mozna wi-
dzie¢ dobrze. Po pierwszem spojrzeniu duch bo-
haterski Bartka ulatuje znowu na ramie.

— ChodZZe tu, Wojtek! - wota z przeraze-
niem — widzisz ino, ile te Francuzy napsowaty
narodu!

| jest na co patrze¢! Twarze blade, zmeczone;
niektére sczerniate od prochu, lub bolu, powalane
krwig. Na odgtosy ogodlnej radosci ci odpowiadajg
tylko jekami. Niektérzy king wojne, Francuzéw
i Niemcow. Usta spieczone i sczerniate wotajg co
chwila wody; oczy pogladaja, jak btedne. Tu i ow-
dzie miedzy rannymi widaC zesztywniatg twarz ko-
najagcego, czasem spokojng, z btekitnymi sincami
naokot oczu, czasem wykrzywiong przez konwul-
sye, z przerazonemi oczyma i wytrzeszczonymi
zebami. Bartek po raz pierwszy widzi krwawe
owoce wojny. W glowie jego znéw powstaje za-
met, patrzy jak odurzony i stoi w ttoku z otwar-
temi ustami; popychajg go na wszystkie strony;
zandarm daje mu kolbg w kark. On szuka oczyma
Wojtka, odnajduje go i mowi:

— Woijtek, boj sie Boga! o!

— Bedzie tak i z toba.

— Jezus Marya! | to sie ludziska tak mor-
dujg! To¢ jak chiop chiopa pobije, to go zan-
darmy biorg do sadu i karzal

— No, a teraz ten lepszy, kto wiecej ludzi-
skow napsuje. Coéze$, gtupi, myslat, ze bedziesz
prochem strzelat, jak na manewrach, alboli tez do
tarczy, nie do ludzi?

Tu okazata sie widocznie réznica miedzy teo-
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rya a praktyka. Nasz Bartek byt poecie zotnie-
rzem, chodzit na manewry i mustry, strzelat, wie-
dziat, Ze wojna od tego, by sie zabija¢, a teraz,
jak zobaczyt krew rannych, nedze wojny, zrobito
mu sie tak jako$ niedobrze i ckliwo, Ze ledwie sie
mogt na nogach utrzyma¢. Nabrat zndéw uszano-
wania dla Francuzéw, ktére zmniejszyto sie do-
piero wtedy, gdy przejechali z Deutz do Kolonii.
Na centralnym banhofiel) ujrzeli po raz pierwszy
jencow. Otaczato ich mndstwo zotnierzy i ludu,
ktory patrzat na nich z duma, ale jeszcze bez nie-
nawisci. Bartek przedart sie przez thum, rozpy-
chajgc go tokciami, spojrzat na wagon i zdzi-
wit sie.

Gromada francuskich piechuréw w podartych
ptaszczach, matych, brudnych, wynedzniatych, na-
petniata wagon, jak Sledzie beczke. Wielu z nich
wyciggato rece po szczupte datki, jakimi obdzielat
ich thum, o ile straze nie stawiaty przeszkody. Bar-
tek, wedle tego co styszat od Wojtka, zgota inne
o Francuzach miat wyobrazenie. Duch z ramienia
wstapit mu napowr6t w piersi.  Obejrzat sie, czy
Wojtka niema. Wojtek stat obok.

Coze$s gadal? — pyta Bartek — dyC to
chmyzy! Jakbym jednego bez teb lunat, toby sie
ze czterech wywrdcito.

— Musi jako$ zmarnieli — odrzekt réwniez
rozczarowany Wojtek.

Po jakiemu oni szwargocg?

1) Centralny banho/ dworzec kolejowy dla wszyst-
kich linii, schodzacych sie w jakiem$ miescie.
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— Jusci nie po polsku.

Uspokojony pod tym wzgledem, Bartek po-
szedt dalej wzdtuz wagondw.

— Straszne kapcany! — rzekl, skonczywszy
przeglad wojsk liniowych.

Ale w nastepnych wagonach siedzieli zuawil)
Ci wiecej dali Bartkowi do myslenia. Z powodu
ze siedzieli w wagonach krytych, nie mozna byto
sprawdzi¢, czy kazdy jest chtop, jak dwa albo trzy
razy zwyczajny cztowiek, ale przez okna widaé
byto dtugie brody i marsowate} powazne twarze
starych zotnierzy o ciemnej cerze i btyszczacych
groznie oczach. Duch Bartka znowu skierowat sie
ku ramionom.

— Te straszniejsze — szepnat cicho, jakby
sie bat, by go nie styszeli.

— Jeszcze$ nie widziat tych, co sie nie dali
wzig¢ — odpart Wojtek.

— Bojze sie Bogal

— Obaczysz!

Napatrzywszy sie zuawom, poszli dalej. Zaraz
przy nastepnym wagonie Bartek rzucit sie w tyt
jak oparzony.

— 0O, rety! Wojtek, ratuj!

W otwartem oknie wida¢ bylo ciemna, pra-
wie czarng twarz turkosal) z przewrdconemi bial-

[) Zuaw — zotnierz francusko-afrykanski z Algieru,
ubrany w kostyum wschodni.

*) Marsowaty - grozny.

*) lurkos strzelec algierski (Murzyn) na stuzbie
W armii francuskiej.



kami oczu. Musiat by¢ ranny, bo twarz wykrzy-
wita mu sie cierpieniem.

— A co0? — rzecze Wojtek.

— To zle, nie zoknierz- Boze, badz mitosciw
mnie grzesznemu!

— Spojrzyj ino, jakie on ma zebiska.

— A niech go weciornasci! ja tam nie bede
na niego patrzat.

Bartek umilkt, po chwili jednak spytat:

— Wojtek!

— Czego?

— A zeby takiego przezegnaé, czyby nie po-
mogto?

— Pogany na Swietg wiare nie majg wyro-
zumienia.

Dano znak do wsiadania. Po chwili pocigg ru-
szyt. Gdy Sciemnito sie, Bartek widziat ciagle przed
sobg czarng twarz turkosa i straszne biatka jego
oczu. Z uczu¢, ktore w tej chwili ozywialy tego
pognebinskiego wojownika, niewiele moznaby wy-
wrézy¢ o jego przysztych czynach.

V.

Blizszy udziat w walnej rozprawie pod Gra-
velotte poczatkowo przekonat Bartka tylko o tem,
ze w bitwie jest sie na co gapi¢, a niema co ro-
bi¢. Z poczatku bowiem kazano stac i jemu, i jego
putkowi z karabinem u noég u stop wzgorza, po-
krytego winogradem. Zdata graty armaty, zblizka
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przelatywaty polki konne z tetentem, od ktorego
sie ziemia trzesta; migotaty to choragiewki, to ki-
rasyerskie ¥ miecze. Nad wzgdrzem po blekitnem
niebie przelatywaly z sykiem granaty w ksztatcie
biatych obtoczkéw, potem dym napetnit powietrze
i zastonit horyzont. Zdawato sie, ze bitwa, jak bu-
rza, przechodzi stronami, ale trwato to niedtugo.
Po pewnym czasie dziwny jaki$ ruch powstat
koto Bartkowego putku. Pocz ty kolo niego sta-
wacé inne putki, a w przerwy pomiedzy nimi nad-
biegaty, co ko wyskoczy, armaty, ktére wyprze-
gano na gwalt i obracano paszczami ku wzgorzu.
Cata dolina napetnita sie wojskiem. Teraz na
wszystkie strony brzmig komendy, latajg adjulanci.
A nasi szeregowcy szepcg sobie do ucha: »0j! be-
dziesz nam, bedziel« — lub pytajg jeden drugiego
z niepokojem: »Czy to juz sie zacznie?® — »Za-
pewne juz«. Oto zbliza sie niepewno$¢, zagadka,
moze $mieré... W dymie, ktdéry zastania wzgorza,
wre co$ i kottuje sie strasznie. Stycha¢ coraz bli-
zej basowy huk dziat i stukotanie karabinowego
ognia. Zdata dochodzi jakby niewyrazny jakis$
trzask: to kartaczownice juz stycha¢. Nagle, jak
hukng dopiero co postawione armaty, az ziemia
I powietrze zadygotaty razem. Przed Bartkowym
putkiem zasyczato strasznie. Spojrza: leci niby réza
jasna, niby chmurka, a w tej chmurce co$ syczy,
Smieje sie, zgrzyta, rzy i wyje. Chiopi wolaja:
»Granat! granat!l« Tymczasem pedzi ten ptak wojny,
jak wicher, zbliza sie, spada, peka! Huk straszny

*) Kuasyeizy — ciezka jazda.
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rozdart uszy, toskot jakby sie $wiat walit, i ped
jakby od uderzenia wiatru. Zamieszanie .powstaje
w szeregach, stojagcych w poblizu armat, rozlega
sie krzyk i komenda: »Szlusujl« ¥ Bartek stoi
W pierwszym szeregu, karabin przy ramieniu, teb
do géry, broda podpieta, wiec zeby nie kiapia. Nie
wolno drgnaé, nie wolno strzelaé. Sta¢! Czekac!
Az tu leci drugi granat, trzeci, czwarty, dziesiaty...
Wicher zwiewa dym ze wzgorza. Francuzi juz
spedzili z niego baterye pruskie, juz postawili
swoje i teraz ziejg ogniem na doline. Co chwila
z gestwy winogradu wyskakujg dtugie, biate rzuty
dymu. Piechota pod zastong armat zstepuje coraz
nizej, by rozpocza¢ reczny ogien. Sa juz w poto-
wie wzgodrza. Teraz wida¢ ich doskonale, bo wiatr
odrzuca dymy. Czy winograd zakwitt makiem?
Nie, to czerwone czapki piechuréw. Naraz nikng
miedzy wysoka tozing winng, nie widac ich; gdzie-
niegdzie tylko wiejg tréjkolorowe chorggwie. Ogien
karabinowy rozpoczyna sie szybki, gorgczkowy,
nieregularny, wybuchajacy nagle w coraz innych
miejscach. Nad tym ogniem wyjg ciggle granaty
i krzyzuja sie w powietrzu. Na wzgdrzu czasem
wybuchng okrzyki, ktérym z dotu odpowiada nie-
mieckie: »hurral« Armaty z doliny huczg nieprzer-
wanym ogniem. Putk stoi niewzruszony.

Sfera¥ ognia poczyna go jednak z kolei obej-
mowac. Kule bzykajg niby muchy, niby baki zda-
leka, lub przelatujg ze strasznym Swistem w po-

") Szlasoivac — zwieraC szeregi.
a) Sfera  tu: przestrzen.
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blizu. Coraz ich wiecej: oto $wiszczg koto gtow,
nosdw, oczu, ramion, idg ich tysigce, miliony. Dziw,
ze jeszcze kto$ stoi na nogach. Nagle tuz za Bart-
kiem odzywa sie jek: »Jezul« potem: »Szlusujl«
zndw: »Jezul« — »Szlusujl« Wreszcie jek juz nie-
przerwany, komenda coraz S$pieszniejsza, Szeregi
$ciskajg sie, Swist coraz czestszy,nieustajgcy, okrop-
ny. Zabitych wyciggaja za nogi. Sad Bozy!

— Boisz sie? — pyta Wojtek.

— Co sie nie mam ba¢?... — odpowiada nasz
bohater, szczekajac zebami.

A jednak stojg obaj, i Bartek i Wojtek, i na-
wet do gtowy im nie przychodzi, ze moznaby ze-
mkna¢. Kazali im sta¢ i kwita! Bartek klamie. Nie
boi on sie tak, jakby tysigce innych balo sie na
jego miejscu. Dyscyplinal) panuje nad jego wyo-
braznig, a wyobraznia nie maluje mu nawet tak
okropnem potozenia, jak ono jest. Bartek jednak
sadzi, ze go zabijg, i powierza te mysl Wojtkowi.

— Dziury w niebie nie bedzie, jak jednego
kpa zabijg! — odpowiada rozdraznionym gtosem
Wojtek.

Stowa te uspakajajg Bartka znacznie. Zda-
watoby sie, ze gtéwnie chodzito mu o to, czy sie
dziura w niebie nie zrobi? Uspokojony pod tym
wzgledem, stoi cierpliwiej, czuje tylko okropne go-
raco i pot zlewa mu twarz. Tymczasem ogien staje
sie tak straszny, ze szeregi topniejg w oczach. Za-
bitych i rannych niema juz kto wyciggaé. Chrapa-
nie konajacych miesza sie ze Swistem pociskdéw

b Dyscyplina  karnosé.
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i hukiem wystrzatdw. Po ruchu tréjbarwnych cho-
ragwi widaé, ze ukryte w winnicy piechury zbli-
zajg sie coraz blizej. Stada kartaczy dziesiatkujg
szeregi, ktore poczyna ogarnia¢ rozpacz.

Ale w odgtosach tej rozpaczy czu¢ pom-
ruk zniecierpliwienia i wsciektosci. Gdyby kazano
im i$¢ naprzdd, poszliby jak burza. Nie moga
tylko usta¢ na miejscu. Jaki$ zotnierz zrywa nagle
czapke z glowy, ciska jg z calg sitg o ziemie
i mowi:

— Raz kozie $mier¢!

Bartek doznaje zndéw na te stowa tak znako-
mitej ulgi, ze prawie zupetnie przestaje sie bac.|
Bo jezeli raz kozie Smier¢, to wiasciwie o nic
wielkiego nie chodzi. Jest to filozofia chiopska,
lepsza od kazdej innej, skoro dodaje otuchy.
Bartek zreszta wiedziat, ze raz kozie S$mier¢, ale
mito mu to ustysze¢ i mie¢ zupetng pewnosé,
zwhaszcza ze bitwa zaczeta sie zmienia¢ w pogrom.
Oto putk, nie wystrzeliwszy ani razu, jest juz do
potowy zniszczony. Thumy zotnierzy z innych roz-
bitych putkéw przebiegajg koto niego w nietadzie;
tylko ci chiopi z Pognebina, Krzywdy Wielkiej,
Krzywdy Matej i Mizerowa, trzymani zelazng pru-
ska dyscypling, stojg jeszcze. Ale i w ich szere-
gach czu¢ juz pewne wahanie sie. Za chwile pekng
karby dyscypliny. Ziemia pod ich nogami staje
sie juz miekka i Slizka od krwi, ktérej surowy
zapach miesza sie z wonig dymu. W niektorych
miejscach szeregi nie moga sie zewrze¢, bo trupy
czynig w nich przerwy. U ndg tych ludzi, ktorzy
jeszcze stojg, druga potowa lezy we krwi, w je-
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kach, w konwulsyach, w konaniu, lub w ciszy
$mierci. Oddechom braknie powietrza. W szeregach
powstaje szmer.

— Na rzez nas przywiedli!

— Nikt nie wyjdzie!

— Still, polnisches Vieh!l) —odzywa sie gtos
oficera.

— Dobrze ci za moim kotnierzem..

— Steht der Kerl Ya/

Nagle jaki$ glos poczyna moéwié:

— Pod Twojg obrone...

Bartek podchwytuje natychmiast:

— Uciekamy sie, Swieta Boza Rodzicielko!

I wkrétce choér polskich gtosow na tem polu
zagtady wota oto do Patronki Czestochowskiej:
»Naszemi prosbami nie racz gardzi¢l« A z pod nog
wtérujg im jeki: »O Maryo, Maryol« | wystuchata
ich widocznie, bo w tej chwili na spienionym ko-
niu przybiega adjutant, rozlega sie komenda: »Do
ataku bron! hurra, naprzéd!« Grzebien bagnetow
pochyla sie nagle, szereg wycigga sie w diugg li-
nie i rzuca sie ku wzgdérzom, szuka¢ bagnetem tych
nieprzyjaciot, ktérych nie mogly dostrzedz oczy.
Wszelako od stdép wzgdrza dzieli naszych chtopéw
jeszcze ze dwiescie krokdw, i przestrzen te muszg
przeby¢ pod morderczym ogniem... Czy nie wyging
do reszty? czy sie nie cofng? Wyging¢ moga, ale
sie nie cofng, bo komenda pruska wie, na jaka
nute gra¢ tym polskim chtopom do ataku. Wsréd

9 Cicho, polskie bydto (niem.)
') Stojcie tam, gatgany (niem.)
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ryku dziat, wéréd karabinowego ognia, dymu i za-
mieszania i jekéw, gtosniejszym nad wszystkie
trgby i trgbki bijg w niebo hymnem, od ktérego
kazda kropla krwi skacze w ich piersiach: »Hurral«
odpowiadajg Macki. »PAki my zyjemyl« Ogarnia
ich zapat, ptomien bije im na twarze. 1da, jak bu-
rza, przez zwalone ciata ludzkie, konskie, przez
ztomy armatnie. Ging, ale idg z krzykiem i $pie-
wem. Juz dobiegaja kranca winnicy, nikng w zaro$-
lach. Spiew tylko brzmi, czasem biysnie bagnet.
Na gdrze wre ogien coraz straszniejszy. Na dole
trgbki wcigz graja. Salwy francuskich wystrzatow
stajg sie $pieszniejsze, jeszcze S$pieszniejsze, go-
raczkowe i nagle...

Nagle milkna.

Tam na dole stary wilk wojenny, Steinmetz,
zapala porcelanowg fajke i mowi z akcentem za-
dowolenia:

— Im tylko to gracl Doszli zuchyl

Jakoz po chwili jeden z dumnie powiewaja-
cych tréjbarwnych sztandarow podskakuje w gore,
pochyla sie i niknie...

— Nie zartujg! — mowi Steinmetz.

Traby grajg znowu ten sam hymn. Drugi putk
poznanski idzie w pomoc pierwszemu.

W gestwinie wre bitwa na bagnety.

Teraz, Muzo¥ S$piewaj mojego Bartka, aby
potomno$¢ wiedziata co czynit. Oto i w jego sercu

*) Muza — bogini sztuki i poezyi u Grekdw starozyt-
nych.
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strach, niecierpliwo$¢, rozpacz zlaty sie w jedno
uczucie wsciektosci; a gdy ustyszat owg muzyke,
to kazda zytka wyprezyta sie w nim, jak drut ze-
lazny. Wios stanat mu debem, z oczu skry poszly.
Zapomniat o Swiecie, o tem, ze »raz kozie $mier¢
I, chwyciwszy w potezne fapy karabin, skoczyt
z innymi naprzéd. Dobiegiszy wzgorza, przewrdcit
sie z dziesie¢ razy na ziemie, sttukt sobie nos,
powalat sie ziemig i.krwig, ktéra mu z nosa po-
ciekia, biegt naprzod, wsciekty, zziajany, chwytajac
w otwarte usta powietrze. Wytrzeszczat oczy, by
w gestwinie zobaczy¢ jak najpredzej jakiego$ Fran-
cuza, i dojrzat ich wreszcie trzech naraz przy cho-
ragwi. Byli to turkosy. Ale czy myslicie, ze Bartek
sie cofnat? Nie! onby teraz samego Lucypera brat
za rogi! Dopadt juz do nich, i oni z wyciem rzu-
cili sie ku niemu; dwa bagnety, jak dwa zadfa,
juz, juz tykaja jego piersi, a moj Bartek jak zia-
pie za karabin z cienkiego konca, niby kionicel),
jak machnie, jak poprawi... Wrzask tylko odpo-
wiedziat mu straszny, jek — i dwa czarne ciata
poczety drga¢ konwulsyjnie na ziemi.

W tej chwili trzeciemu, ktéry trzymat chorg-
giew, podbiegto na pomoc z dziesieciu towarzy-
szow. Bartek jak Jurya  rzucit sie na wszystkich
razem. Dali ognia — btysneto, hukneto, i jedno-
czeSnie w kiebach dymu zagrzmiat chrapliwy ryk
Bartka:

*) Klonica — drag, podtrzymujgcy w wozie drabinki
lub skrzynie, a umocowany u o0si.
') fiurya  jedza piekielna u starozytnych Rzymian.
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— Chybilista!

| znébw karabin w jego reku zatoczyt luk
straszliwy, zndw jeki odpowiedziaty ciosom. Tur-
kosi cofneli sie w przerazeniu na widok tego osza-
latego ze wsciektosci olbrzyma, i czy sie Bartek
przestyszat, czy tez wolali co$ po arabsku, dos¢,
ze wyraznie mu sie zdawato, iz z ich szerokich
warg wychodzi krzyk:

— »Magda! Magdal«

— Magdy wam sie chcel — zawyt Bartek
i jednym skokiem byt w $rodku nieprzyjaciot.

SzczeSciem w tej chwili Macki, Wojtki i inni
Bartkowie przybiegli mu na pomoc. Wsréd ge-
stwiny winogradu zawigzata sie bitwa $cisniona
i thumna, ktorej wtorowat trzask karabindw, Swist
nozdrzy i gorgczkowy oddech walczacych. Bartek
szalat, jak burza. Osmalony dymem, oblany krwig,
podobniejszy do zwierzecia, niz do cziowieka, nie-
pamietny na nic, kazdem uderzeniem przewracat
ludzi, famat karabiny, rozwalat glowy. Rece jego
poruszaly sie z straszng szybkoscig machiny, sieja-
cej zniszczenie. Dotartszy do chorgzego, chwycit
go zelaznymi palcami za gardto. Oczy chorgzego
wyszty na wierzch, twarz nabrzmiata, zacharczat,
i rece jego puscity drzewiec.

— Hurral — krzyknat Bartek i, podnidstszy
choragiew, zakolysat nig w powietrzu.

Ten to wznoszony i upadajgcy sztandar wi-
dziat z dotu generat Steinmetz.

A mogt go widzie¢ tylko przez jedno mgnie-
nie oka, bo w drugiem — Bartek tg samg chorag-
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wig strzaskat juz jaka$ gltowe, nakrytg kepil) ze
ztotym sznurkiem.

Tymczasem towarzysze jego skoczyli
naprzod.

Bartek zostat przez chwile sam. Obdart sztan-
dar, schowat go w zanadrze, i schwyciwszy w obie
rece drzewce, rzucit sie za towarzyszami.

Gromady turkoséw, wyjac nieludzkimi gtosami,
uciekaty teraz ku stojacym na szczycie wzgorza
armatom, za nimi za$ biegli Macki, krzyczac, go-
niac, ttukac kolbami i bagnetami.

Zuawi, stojacy przy armatach, powitali jed-
nych i drugich karabinowym ogniem.

— Hurra! — krzyknat Bartek.

Chtopi doszli do armat. Zawigzata sie przy
lich nowa bitwa na biatg bron. W tej chwili tez
drugi putk poznanski nadbiegt na pomoc pierw-
szemu. Choragwiane drzewce w poteznych tapach
Bartka zmienito sie teraz w jakie$ piekielne cepy.
Kazde ich uderzenie otwierato wolng droge w $cies-
nionych szeregach francuskich. Przerazenie tez za-
czeto ogarnia¢ zuawoOw i turkosow. W miejscu,
W ktérem walczyt Bartek, pierzchali. Po chwili
pierwszy Bartek siedziat juz na armacie, jak na
pognebinskiej kobyle.

Ale nim zotnierze mieli czas dostrzedz go na
niej, on juz siedziat na drugiej, przy ktérej zndw
obalit chorgzego z choragwig.

— Hurra, Bartek! - powtdrzyli zotnierze.

Zwyciestwo byto zupetne. Zdobyto wszystkie

juz

*) Kepi - czapeczka wojskowa w armii francuskiej,
iitni awciuoi
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kartaczownice. Pierzchajaca piechota, wpadiszy po! 026m poczat ogladac Bartka. M6j Bartek stoi znow
drugiej stronie wzgérza na nowy pruski p'utk, zto- Wyclagnigty jak struna i prezentuje bron, a stary

2yka bron. generat patrzy na niego | krgci gioyya z zadowo-
Bartek zdobyt jednak w pogoni trzecia jesz-! l€niem. Nakoniec zaczyna cos mowic do putkow-
cze choragiew. nika. StychaC wyraznie s+owo: Unleroffizierl). _
Trzeba go bylo widzie¢, gdy zmeczony, ob- — Zu. dumm, EatpiXenra mayor.
lany potem i krwia, sapiac, jak miech kowalski, . *— S_probu;r_ny — Mowl Jego Ekscelencya,
zstepowat teraz razemz innymi ze wzgorza, dzwi- | ZWracajac konia, zbliza sig do Bartka.
gajac na ramionach trzy choragwie. Francuzi! hej!i Bartek sam juz nie wie, co si¢ z nim dzieje.

co on sobie z nich robit! Obok niego szedt po- RZECZ Niestychana w pruskie] armii: generat be-
drapany i pokiereszowany Wojtek, wiec Bartek UZi€ rozmawiat z szeregowcem! Jego Ekscelencyi
do niego: przyjdzie to tem fatwiej, ze umie po polsku_. Zre-

— Coze$ gadal? Toé to robactwo: sity w ko- sztg szeregowiec ten zdobyt trzy sztandary i dwie
$ciach nijakiej nie ma. Podrapaty ta mnie i cie- armaty. ctadn
bie, jak kociaki, ale i tyla. A com ktérego lunat, — Skad Jestes? — pyta ggnera’r.
to ci o ziemie.. — Z Pognebina — ngowmda Bartek.

— Kto cie wiedziat, ze§ taki zawziety! -od- ggﬁ;zlf’ Si*ryvlﬁktwme.
part Wojtek, ktory widziat czyny Bartka i poczat _ Mensch. — ﬂ'u maczv maior
patrze¢ na niego zgofa innemi oczyma. — Mens! o owtarza I%/artekj '

Ale ktoz tych ¢ ynow nie widziat? Historya,| — Wiesy. 7a pco biiesz Francuzow?
caty putk i wiekszos¢ oficerow. Wszyscy spogla- — Wiem. Celencvi (J) '
dali teraz na tego olbrzymiego chiopa, o rzadkich _ Powiedz! yio...
ptowych wasach i wytupiastych oczach, z podzi-j .

. ) . Bartek zaczyna sie jgkacC: »Bo... bo..« Nagle
wem. — Achl Sie veifluchter F-olake Ipowie-g. . \nojtiia przychodza mu szczesliwie na pa-
dziat mu sam major i pociggnat go za ucho, a Bar-

tek az mu trzonowe zeby pokazat z radosci. Gdy hilg¢, wybucha wiec predko, by nie przekrecic:

K znéw stanat v p . Kazal — Bo to takze Niemcy, tylko Scierwa gorsze!
pUTK znow stangr U stop wzgorza, major pokazar — ryar; starej Ekscelencyi zaczyna tak drgaé,
go putkownikowo, a putkownik samemu Stein

UBLZOW. jakby Jego Ekscelencya miata ochote wybuchngc

Ten obejrzat sztandary i kazat je zabra¢, po- ) _
) Podoficer (niem.)

. ") Za gtupi, ekscelencyo (niem.)
*) Acb, ty przeklety Polaku! (niem.) 3
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- Ale trzeba ci bylo zmiarkowa¢, ze generat

émiechem. Po chwili jednak jego Ekscelencji i ofleery tez Miemcy.

zwraca si¢ do majora i mowi: — Toicoztego?
— Miate$ pan stusznosé. Wojtek poczat sie jakos jakac.
Moj Bartek, kontent z siebie, stoi ciggle jat To, ze cho¢ ony Miemcy, ale nie trzeba
struna. im tego mowi¢, bo¢ to zawdy nietadnie.™
— Kto wygrat dzi$ bitwe? — pyta znov" — To¢ ja na Francuzow powiedziatem, nie
generat. na nich...
— Ja, Celencyjol — odpowiada bez swahani’ — Ej, kiedy bo to...
Bartek. Wojtek ucigt nagle, widocznie sam chciat
Twarz Ekscelencyi poczyna znow drgac. takze co innego powiedzie¢; chciat oto wyttluma-
— Tak, tak, tyl A oto masz nagrode... czy¢ Bartkowi, ze przy Niemcach nie nalezy zle

Tu stary wojownik odpina krzyz Zelazn' ftiéwi¢ o Niemcach, ale jako$ mu sie jezyk po-
z whasnej piersi, nastepnie schyla sie i przypin platat-.
go Bartkowi. Dobry humor generata drogg zup”
nie naturalng odbija sie na twarzach putkownik
majorow, kapitandéw, az do podoficeréw. Po odje”
dzie generata putkownik daje ze swej strony Barl

\l;\?wi dziesieC talarow, major piec i tak dale W jaki$ czas potem krolewsko-pruska poczta
szyscy powtarzaja mu, $miejac sie, ze wygi

. X . . 29 przywiozta do Pognebina list nastepujacy:
g:;‘é‘:g skutkiem czego Bartek jest w. siodme ~ »Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus
Dziwna rzecz. Jeden tylko Wojtek niebard® | Jego Swieta RodzI|C|eIka! Najukocharisza Magdo!
jest z naszego boHatera zadowolony Cp u ciebie _slychac? _D_obrze ci w cha_’fuple pod
Wieczorem, gdy zasiedli obaj przy ogniski TE/Zyna. aja tu wojuje okrutnie. Bylisma koo
i gdy szlachetna twarz Bartka zapchana byta kiszk Wielkiej fortecy Miecu, i byta bitwa, i takemci Fran-

grochowsg tak doktadnie, jak sama kiszka groche” cuzow sprat, ze sig cata infanteryaf i artylerya
Wojtek ozwat sie tonem rezygnacyi: dziwowaly. | sam jenerat sie dziwowat i powie-

" A A . dziat, zem batalie wygrat i dat mnie krzyz. A te-
B gfbgyc(?)an—ek}ngéwiplpjrezst’at;si(its)gkgﬂljspa:r_tek ruz to ci mnie i oficery i unteroficery’) bardzo
— Co0zes ty, czteku, nagadat generatowi o Ern! % Injanlerya  piechota.

cuzach, ze ony Miemcy? *) Podoficerowie.
— A same$ prawit...

V.
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szanujg i po pvsku mato co bijg. Potem pomasze-
rowaliSma dalej, i byla druga batalia, jepo zaba'
czylem, jak sie to miasto nazywa, i tezem prm
I czwarty sztandar wzigtem, a jednego najwiek
szego putkownika od Kkirasyerébw tom przetraci!
i do niewoli zabratem. A jak bedag nasze putk
odsyta¢ do domu, to mi unteroficer radzit, Zebyfl
napisat »reklamacye« ¥ i ostat sie, bo na wojnk
tylko spa¢ gdzie niema, ale zreC ile wytrzymasz
i wino w tym Kkraju jest wszedzie, bo nardd ho-
gaty. Jakesma palili jedng wie$, tosSma i dziecion!
i babom nie przepuscili, i ja tez. Koscidt ci siC
spalit do cna, bo ony sg katoliki, i ludzi sie po-
piekto niemato. Idziema teraz na samego cesarza
I bedzie koniec wojny, a ty pilnuj chatupy i Franka,
bo niechby$ nie pilnowata, tobym ci chyba giry)
poprzetracat, zeby$ wiedziata, com za jeden. Bogi
cie polecam. Barttomiej Slowike.

Bartek widocznie zasmakowat w wojnie i po-
czat patrze¢ na nig, jak na wiasciwe sobie rze-
miosto. Nabrat wielkiej ufnosci w siebie i do bit'
wy teraz szedt, jakby sie zabierat do jakiej ro-
boty w Pognebinie. Na pier§ jego po kazdej roz-
prawie leciaty medale i krzyze, a cho¢ podofice-
rem nie zostal, powszechnie miano go za pierw-
szego szeregowca w putku. Byt zawsze karny, jak
dawniej, i posiadat Slepe mestwo cziowieka, ktéry
nie zdaje sobie sprawy z niebezpieczenstwa. Me-

P Rcldamacya — zadanie piSmienne.
) Gira  noga (gwarowe).

siwo to nie ptyneto juz tak, jak w pierwszych chwi-
lach ze wsciektosci. Teraz Zrodtem jego byta prak-
tyka zotnierska i wiara w siebie. Przytem olbrzy-
mie jego sity wytrzymywaty wszelkie trud,, po-
chody i niewczasy. Ludzie marnieli obok niego, on
jeden trwat niepozycie, tylko dziczat coraz bar-
dziej i stawat sie coraz srozszym pruskim zotda-
kiem. Poczat on teraz nietylko bi¢ Francuzow,
ale i nienawidzie€ ich. Pozmienialy sie tez i inne
jego pojecia. Stat sie zotnierzem-patryotg i uwiel-
biat $lepo swoich przywddcow. W nastepnym li-
Scie pisat do Magdy:

»Wojtka na dwoje rozerwato, ale od tego jest
Wojna, rozumiesz? On tez byt kiep, bo powiadat,
ze Francuzy to Niemcy, a ony sg Francuzy, a Niemcy
to nasi«.

Magda w odpowiedzi na obydwa listy uawy-
myslata mu, co wlazto:

»Najukochanszy Bartku, pisata, przed ofta-
rzem Swietym mi posSlubiony! Azeby cie Bog po-
karal! Ty$ sam Kiep, poganinie, kiedy nardd ka-
tolicki na spdétke z kasztanamil) mordujesz. To
nie rozumiesz, ze kasztany sg lutry, a ty, katolik,
im pomagasz! Chce ci sie wojny, walkoniu, bo
mozesz nic nie robi¢, jeno sie bi¢, pi¢ i innych
poniewieraC, i nie poscié, i koscioty pali¢. A bodaj
ciebie w piekle za to palili, ze sie jeszcze tern
chwalisz i ni na starych, ni na dzieci nie masz
wyrozumienia. Pamietaj, baranie, na to, co w $wie-

*) t. j. Niemcami-ewangelikami.
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tej wierze jest pisane ztotemi literami od poczatku
Swiata do dnia sgdu ostatecznego dla polskiego
narodu, w ktérym dniu Bdg najwyzszy nie bedzie
miat dla takich capéw wyrozumienia, i pohamuj
sie, Turku jeden, zebym ci tego twojego tba nie
rozbita. Pie¢ talarow ci posytam, cho¢ mi tu bieda,
bo sobie rady daC nie moge, i gospodarstwo sie
marnuje. Sciskam cie, najukochanszy Bartku.
Magdai.

Moraty, w liscie tym zawarte, mate na Bartku
zrobity wrazenie: »Baba stuzby nie rozumie, my-
$lat sobie, a wtraca sie«. | wojowat po staremu.
Odznaczat sie w kazdej niemal bitwie, tak, ze
wkoncu padly nan oczy jeszcze od Steinmetzo-
wych dostojniejsze. Nakoniec gdy zniszczone putki
poznanskie odestano w glgb Niemiec, on za rada
podoficera podat »reklamacye« i zostat. Skutkiem
tego znalazt sie pod Paryzem.

Listy jego petne byly teraz lekcewazenia dla
Francuzow. »W kazdej bitwie tak ci zdzierajgl),
jak zajace« — pisat do Magdy. | pisat prawde.
Ale oblezenie niezbyt przypadlo mu do smaku.
Pod Paryzem trzeba byto leze¢ po catych dniach
w podkopach i stucha¢ huku dziat, czestokroC sy-
pac $zance i mokng¢. Przytem zal mu byto swego
dawnego putku. W tym, do ktérego przeniesiono
go teraz, jako ochotnika, otaczali go po wiekszej

*) Zdziera¢ — uciekad.
*) Szaniec — wat ziemny, okop.
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czesci Niemcy. Po niemiecku umiat on troche, bo
sie jeszcze w fabryce nieco poduczyt, ale tak so-
bie, pigte przez dziesigte. Teraz poczat sie wpra-
wia szybko. Nazywano go jednak w putku ein
polnischer Ochsl), i tylko jego krzyze i straszliwe
piesci  zastaniaty go przed dotkliwymi zartami.
Wszelako po kilku bitwach zyskat sobie szacunek
u nowych towarzyszéw i poczat sie z nimi zzy-
wa¢ powoli. Wkoncu uwazano go za jednego ze
swoich, ile ze caty putk okryt stawa. Bartek po-
czytywathy" sobie zawsze za obelge, gdyby go kto
nazwat Niemcém, ale za to sam siebie, w przeciw-
stawieniu do Francuzow’, nazywat ein Deulscher ¥
Zdawato mu sie, ze to zupeinie co innego, a przy-
tem nie chciat uchodzi¢ za gorszego, niz inni. Za-
szedt wszelako wypadek, ktory dalby mu wiele do
niyslenia, gdyby myslenie wogdle byto tatwiejsze
dla tego bohaterskiego umystu. Oto pewnego razu
kilka kompanii jego putku wykomenderowano
przeciw wolnym strzelcom, zrobiono na nich za-
sadzke, i strzelcy w nig wpadli. Ale tym razem
Bartek nie ujrzat czerwonych czapek, pierzchaja-
cych po pierwszych strzatach, oddziat bowiem skia-
dat sie ze starych zoinierzy, rozbitkdw jakiego$
Putku legii zagranicznej. Otoczeni, bronili sie za-
ciecie, a wreszcie rzucili sie, by bagnetem uloio-
~aé sobie droge przez opasujacy krag pruskiego
Moldactwa. Bronili sie z takg zacietoScia, ze czes$¢
'ch przebita sie przez wojska, szczeg6lniej za$ nie

>) Polski w6t (niem.)
") Niemiec (niem.)
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dawali sie bra¢ zywcem, wiedzac, jaki los czeka
pochwyconych wolnych strzelcéw. Kompania, w kt6-
rej stuzyt Bartek, pochwycita tez dwu tylko jen-
cow. Wieczorem umieszczono ich w izbie, w domu
le$nika. Naza jutrz mieli by¢ rozstrzelani. Straz kilku
zotnierzy staneta przy drzwiach, Bartka za$ posta-
wiono w izbie pod wybitem oknem, razem ze zwig-
zanymi jefcami.

Jeden z jencow byt to cztowiek niemtody, z si-
wiejgcymi wasami i twarzg obojetng na wszystko;
drugi wygladat na dwadzieScia kilka lat: jasne
wasy zaledwie sypaty mu sie na twarzy, podob-
niejszej do twarzy panny, niz zotnierza.

— Ot i koniec — rzekt po chwili mtodszy —
kula w feb i koniec!

Bartek drgnat, az karabin zadZwieczat mii
w reku: miody chtopak mowit po polsku...

— Mnie tam juz wszystko jedno — odrzekt
zniecheconym glosem drugi — dalibog, wszystko
jedno. Nateratem sie juz tyle, ze mam dosyc...

Bartkowi serce bito pod mundurem coraz
zywiej-.

— Shucliaj-no — mowit dalej stary — niema
rady. Jesli si¢ boisz, to .mysl o czem innem, albo
sie potdz spaC. Zycie jest podle! Jak mi Bog mily,
tak wszystko jedno.

— Matki mi zal!'— odpart glucho miodszy.

| widocznie chcac sttumi¢ wzruszenie, lub
oszuka¢ samego siebie, poczat gwizdaC. Nagle prze-
rwat i zawotat z gleboka rozpacza:

— Niechze mnie piorun trzasnie!
sie nie pozegnat!

Nawetem
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... To$ uciekt z domu?

— Tak. Myslatem: pobijg Niemcoéw, bedzie
Poznanczykom lepiej.

— | ja tak myslatem. A teraz...

Stary kiwnat rekg i dokonczyt co$ z cicha,
ale reszte jego stow zgtuszyt szum wiatru. Noc
byta zimna. Drobny deszcz zacinat od czasu do
czasu falami, poblizki las czarny byt, jak Kirl).
W izbie wicher Swistat po katach i wyt w komi-
nie, jak pies. Lampa, umieszczona wysoko nad
oknem, aby jej wiatr nie zgasit, rzucata sporo mi-
gotliwego Swiatta na izbe, ale stojacy pod nig tuz
przy oknie Bartek pograzony byt w ciemnosci.

I moze lepiej, ze jency nie widzieli jego twa-
rzy. Z chtopem dzialy sie dziwne rzeczy. Z po-
czatku ogarneto go zdziwienie, i wytrzeszczat na
jencow oczy i starat sie zrozumie¢, co moéwiag. Toz
oni przyszli bi¢ Niemcéw, zeby Poznaficzykom byto
lepiej, a on bil Francuzéw, zeby Poznanczykom
byto lepiej! | tych dwdch jutro rozstrzelajg! Co
to jest? Co on biedak ma o tem myslec? A zeby
sie tak ozwat do nich? Zeby im powiedziat, ze on
swoj cztowiek, ze mu ich zal. Nagle ztapato go
co$ za gardto. | co on im powie? czy ich wyra-
tuje? To i jego rozstrzelaja! Hej, rety! co si¢ z nim
dzieje? Zal go tak dusi, ze nie moze usta¢ na
miejscul.

Jaka$ straszna tesknota nadlatuje na niego,
az het gdzie$ z Pognebina. Nieznany go$¢ w zot-
dackiem sercu, litos¢, krzyczy mu w duszy: >Bart-

») Kir — czarne, zatobne sukno
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ku! ratuj swoich, to swoilc — a serce wyrywa sie
do domu, do Magdy, do Pognebina, i tak sie rwie,
jak nigdy przedtem. Dosy¢ mu tej Francyi, tej
wojny i bitew! Coraz wyrazniej styszy glos: »Bart-
ku, ratuj swoichl« Azeby ta wojna pod ziemie sie
zapadfa! Przez wybite okno czernieje las i szumi
jako pognebinskie sosny, a w tym szumie wola
co$ znowu:

»Bartku, ratuj swoichk

Co6z on zrobi?

Ucieknie z nimi do lasu, czy co? Wszystko,
co tylko pruska dyscyplina zdotata w niego wszcze-
pi¢, odrazu wzdryga sie na te mysl... W Imie Ojca
i Syna! Tylko sie przed nig przezegna¢. On, zot-
nierz, ma dezerterowac?’) Nigdy!

Tymczasem las szumi coraz mocniej, i wicher
Swiszcze coraz zato$niej.

Starszy jeniec odzywa sie nagle:

— A to wiatr, jakby jesienig u nas...

— Daj mi pokdj-—rzecze pognebionym gto-
sem miodszy.

Po chwili jednak powtarza kilkakrotnie:

— U nas, u nas, u nas! O Boze! Boze!

Gtebokie westchnienie zlewa sie z poswistem,
i jency lezg zndw cicho.

Bartka poczyna febra trzasc.

Najgorzej, gdy sobie cztowiek nie zdaje sprawy
z tego, co mu jest. Bartek nic nie ukradt, a tak
mu sie zdawato, jakby co ukradt i jakby sie bat,
ze go zfapia. Nic mu nie grozi, a przecie boi sie

*) Dezerterowa¢  ucieka¢ z wojska.
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czego$ okrutnie. Oto nogi dygocg pod nim, Kkara-
bin ciezy mu strasznie, i co$ go dusi, jakby jaki
wielki ptacz. Za Magda, czy za Pognebinem? Za
obojgiem, ale i tego mtodszego jenca tak mu zal,
ze sobie rady da¢ nie moze.

Chwilami zdaje sie Bartkowi, ze $pi. Tymcza-
sem zawierucha na dworze jeszcze sie powieksza.
W poswiscie wiatru mnozg sie dziwne wotania
i glosy.

Nagle Bartkowi kazdy wios staje debem pod
pikielhauba.

Oto wydaje mu sie, Ze tam gdzieS w ciem-
nych, mokrych giebiach boru kto$ jeczy i powta-
rza: »U nas, u nas, u nasl«

Bartek wzdryga sie i uderza kolbg w podtoge,
by sie rozbudzic.

Jakoz przychodzi do przytomnosci- Oglada
sie: jency lezg w kacie, lampa migoce, wiatr wyje,
wszystko w porzadku.

Swiatlo pada teraz obficie na twarz mtodego
jenca. lIstna twarz dziecka albo dziewczyny. Ale
oczy ma przymkniete, stome pod gtowg i wyglada
jakby juz umarly.

Jak Bartek Bartkiem, nigdy go tak nie nur-
towat zal. Wyraznie Sciska go co$ za gardto, wy-
raznie ptacz mu idzie z piersi.

Tymczasem starszy jeniec obraca sie z trud-
noscig na bok i mowi:

Dobranoc, Wiadek...

Nastepuje cisza. Uptywa godzina, z Bartkiem

co$ naprawde Zle. Wiatr gra, jak organy pogne-
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binskie. Jency leza cicho, nagle miodszy podnosi
sie troche z wysileniem i wota:

— Karol?

- Co?

— Spisz?

Nie...

— Stuchaj! Ja sie boje...
a ja sie bede modlit...

— To sie maodl!

— Ojcze nasz, ktory$ jest w niebie, Swiec sie
Imie Twoje, przyjdz krolestwo Twoje...

t kanie przerywa nagle stowa miodego jenca-
wszelako stychaé jeszcze przerywany gtos:

— BadZ... wola... Twojal...

— 0, Jezu! —wyje co$ w piersiach Bartka.—
0O, Jezu!...

Nie! on juz nie wytrzyma dtuzej! Chwila
jeszcze, a krzyknie: »Paniczul toé ja chiop!..«
Potem przez okno... w las.. Niech sie dzieje, co
chee!...

Nagle od strony sieni dajg sie stysze¢ mia-
rowe kroki. To patrol¥ a z nim podoficer. Zmie-
niajg straze!

Nazajutrz Bartek od rana byt pijany. Nastep-
nego dnia takze...

Méw, co chcesz,

* *

Ale w dalszych dniach przyszty nowe po-
chody, potyczki, marsze... i mito mi oznajmic, ze

*) Patrol — straz wojskowa.
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nasz bohater wrocit do rownowagi. Po owej nocy
zostato mu tylko troche zamitowania do butelki,
w ktdérej zawsze mozna znalez¢ smak, a czasem
| zapomnienie. Zreszta w bitwach bywat jeszcze
okrutniejszy, niz dotad; zwyciestwo szto w jego
Slady.

VL

Znéw uptyneto kilka miesiecy. Byto juz do-
brze z wiosny. W Pognebinie wisnie w sadzie kwitty
| pokryty sie bujnym lisciem, a na polach ziele-
niata run’) obfita. Pewnego razu Magda, siedzac
przed chatupag, obierata na obiad kietkowate kar-
tofle, zdatniejsze dla trzody niz dla ludzi. Ale byt
to przednéwek: bieda zajrzata troche do Pogne-
bina. Zna¢ jg byto i z twarzy Magdy, poczernialej
'petnej frasunku. Moze tez ,dla rozpedzenia go
bobieta, przymykajac oczy, Spiewata cienkim, wy-
tezonym gtosem:

0j, moj Jasienko na wojnie! oj! listy pisze do mnie!
Oj! i ja tez do niego -- 0j! bom Zoneczka jego.

Wroble na czere$niach Swiergotaty, jakby ja
Pragnefy zagluszy¢, a ona, Spiewajgc, spogladata
zamysleniu to na psa, $pigcego na stoncu, to na
?r°ge, przechodzaca kolo chatupy, to na steczke,
llaca od drogi przez ogrdd i pola. Moze i dlatego

>) Run — mioda zielen kietkujacego zboza.
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pogladata Magda na steczke, ze wiodta ona na
przetaj ¥ do stacyi, i tak Bog dat, ze tego dnia
nie spogladata na nia naprézno. W dali ukazata
sie jaka$ posta¢, i kobieta przystonita oczy reka
ale nie mogta nic dojrze¢, bo jg blask Slepit. ky
sek tylko rozbudzit sie, podniost glowe i, szczek'
ngwszy krotko, poczat weszy¢, nadstawiajgc usz®
i przekrecajac teb na obie strony. Jednoczesnie do
uszu Magdy doszly niewyrazne stowa piesni. tysek
zerwat sie naraz i catym pedem skoczyt ku zbli'
zajgcemu sie cztowiekowi. Woéwczas Magda przy
bladta troche.

— Bartek, czy nie Bartek?

Wstata nagle, tak, ze az niecutkal) z karto
ttami potoczyta sie na ziemie; teraz juz nie by
watpliwosci. Lysek tam skakat az do piersi przy'
bylego. Kobieta rzucita sie naprzod, krzykngwszy
z calej sity z radosci:

— Bartekl Bartek!

— Magda! to ja! — wotat Bartek, przyktad®'
jac dton do ust i przyspieszajac kroku.

Otworzyt wrota, zawadzit o zaworeg), me"
nie upadt, az sie zatoczyt, i padli sobie w objeci®

Kobieta poczeta mowic szybko:

— A ja myslala, ze juz nie wrdcisz... Mysl®
lam: zabili go... Co6z ci? Pokaz sie. Niech sie @
patrze! Bardzo$ zmizerowany! Oj Jezu! Oj ty k&P
caniel... Oj najmilejszyL. WrociH! wrdcili...

*) Na przetaj — w poprzek pola.
*) Niecutka  mata niecka.
') Zawora — zasuwka, zapora.
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Chwilami odrywata rece od jego szyi i pa-
trzata na niego i znéw je zarzucata.

— Wrdcit! Chwata badz Bogu... M¢j ty Bart-
czysko kochane!... Co6ze$?... ChodZz do chatupy...
Franek w szkole! Niemczysko troche dzieciom do-
pieka. Chiopak zdrow. Ino $lepie na wierzchu ma,
jak ty. Oj, czas ci wraca¢! Bo ani rady. Bieda, mé-
wig: biedal.. Chatupsko si¢ psuje. Do stodoty bez
dacii leci. Cobze$? Oj, Bartku! Bartku! Ze tez ja
jeszcze ciato twoje ogladam! Co ja tu miatam
ktopotow z sianem!... Czermieniccy mi pomagali,
ale bogac¢! | coze$ ty? zdrow? Oj raduje ja ci sie,
raduje! Bog cie strzegt. Chodz do chatupy. O dla
Boga, co$ niby Bartek, niby nie Bartek! A tobie
co? Rety?

Magda w tej dopiero chwili spostrzegta diuga
szrame, ciggnaca sie przez twarz Bartka, przez
lewa skron, policzek, az do brody.

— At nic... Kiryser mnie ta pomacat, ale i ja
jego tez. W szpitalu bytem.

— 0O Jezu!

— Ej, mucha.

— A chudys, jak ta $mierc.

— Ruhig/¥ — odrzekt Baitek.

Byt rzeczywiscie wychudty, sczerniaty, obszar-
pany. Prawdziwy zwyciezca! Przytem chwiat sie
Ua nogach.

— Co0z6s ty, pijany?

Ti._ stabym jeszcze.

Byt staby, to pewno! Ale byt i pijany, bo

*) Ruhigl  cicho! (nicin.)

*Wit ZWYCIEZCA 4
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przy jego wycienczeniu jedna miarka wadki wy-
starczata, a Bartek na stacyi wypit ich co$ cztery.
Ale za to miat animuszt) i mine prawdziwego
zwyciezcy. Takiej miny nigdy przedtem nie miewat.

— Ruhigl — powtorzyt. — Skonczylismy
Krieg13) teraz ja pan, rozumiesz? A to widzisz? —
Tu reka wskazat krzyze i medale. — Wiesz, coin
za jeden? — He? links! rechis! Heu! Stroh!3) siano!
stoma! stoma! siano! halt!

Ostatnie halt! wrzasnat tak przerazliwie, ze
kobieta odskoczyta o kilka krokdw.

— Cbzes$ ty oszalat?

— Jak sie masz, Magda! Kiedy ci mowie: jak
sie masz, to jak sie masz!... A po francusku umiesz,
glupia?... Musiu, musiu! kto musiu? ja musiulb)
wiesz?

— Czleku, co z tobg jest?

— Tobie co do tego! Was?6) done dine?l)
rozumiesz?

Na czole Magdy zaczeta sie zbiera¢ burza.

— Po jakiemu ty betkoczesz? C6z to, nie

*) Animusz  zuchowatos$¢, buta, wesotosc.

*) Wojna (niem.)

) Lewa! prawa! siano! stoma! (niem. — w wojskll
pruskiem nie umiejagcym odréznic¢ prawej strony od lewej,
przywigzywali do jednej nogi wigzke stomy, do drugiej

za$ - siana). »
*) Stoj! (niem.)
*) Musiu - przekrecony wyraz franc, monsieur (pan)'

) Co? (niem.)
') Przekrecone francuskie zdanie: donnez diner (daj'
cie obiad).
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Umiesz po polsku? To ci kasztan? Sprawiedliwi#
Uiéwiel Co z ciebie zrobili!

— Daj mnie jesc!

— Ruszaj do chatupy.

Wszelka komenda robita na Bartku wraze-
nie, ktéremu zadng miarg oprze¢ sie nie mogt.
Ustyszawszy tedy: »ruszajl« wyprostowat sie, rece
Wyciagnat wzdtuz bioder, i zrobiwszy pét obrotu,
Pomaszerowat we wskazanym kierunku. Na progu
dopiero ochtonat i poczat patrze¢ na Magde ze
zdumieniem.

— No, co ty Magda? co ty?...

— Ruszaj! Marsz!

Wszedt do chatupy, ale upadt na samym progu.
Wodka teraz poczeta mu naprawde uderzaé¢ do
glowy. Zaczat $piewaC i oglagdaC sie po chatupie
Za Frankiem. Powiedziat nawet: Morgen, Kerl!l) —
cho¢ Franka nie bylo. Nastepnie rozeSmiat sie, dat
Jeden krok nader wielki, dwa bardzo mate, krzyk-
nat: hurra! i legt jak diugi na tapczanie. Wieczo-
rem zbudzit sie trzezwy, wypoczety, przywitat sie
z Frankiem i, wyprosiwszy u Magdy kilkanascie
Kenigow, odbyt tryumfalnyl) pochod do karczmy,
Mawa jego czyndw poprzedzita go juz w Pogne-
binie, gdyz niektorzy zotnierze innych kompanii
'ego samego putku, wrociwszy wczesniej, opowia-
dali jego przewagi’) pod Gravelotte i Sedanem.
Obecnie, gdy sie wie$¢ rozeszta, ze zwyciezca jest

V.

*) Jak sie masz, gatganie (niem.).
“) Tryumf — rados$¢ z odniesionego zwyciestwa.
ot T. j. odznaczenia sie.

3
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w karczmie, wszyscy dawni towarzysze po$pieszyt Maciej Kierz, stary, madry gospodarz z Po-
go zobaczyc. gnebina, poczat kiwaC gtowa. _

Siedzi wiec nasz Bartek za stotem, niktby — OJ, wygraly Niemcy straszng wojne, wy-
teraz nie poznat. On, taki dawniej potulny, bij 9raty, a mysma im pomogli; ale co nam z tego
oto piescig w stot, puszy sie, jak indyk, i gulgoce Przyjdzie, Bog jeden wie. _
jak indyk. Bartek wytrzeszczat na niego oczy.

— A pamietacie, chtopcy, jakem tedy Frafl — Co gadacie? _ o
cuzéw sprat: co powiedziat Stcinmec? — Toz Niemcy i tak nie chcieli nas szano-

— Co nie mamy pamietac? waé, a teraz to ci nosy pozadzieraly, jakby i Boga

— Gadali za Francuzami, straszyli, a to jes juz nad nimi nie bylo. | bedg jeszcze gorzej nas
mdly naréd, was? Ony satate jedza, jak zajace Poniewierac, albo juz poniewieraja.

to i umykaja, jak zajace. A piwa to ci nie pij — A nieprawda! — rzekt Bartek.
ino dycht wino. W Pognebinie stary Kierz miat taka powage,

— Jusci. cata wie§ myslata wedle jego gtowy, i zuchwal-
— Jakesmy palili jaka wies, to ony rece ski3 stwem byto mu przeczyc, ale Bartek byt teraz zwy-
daty i zaraz krzyczaty: piliel piliel ¥ to niby zn™ CigzCg I sam powaga.

czy, ie dadza picie, ze im co ino daj spokédj. Ak' Wszelako oni spojrzeli na niego ze zdziwie-
$ma nie zwazali. niem, a nawet z pewnem oburzeniem.

— To to mozna zrozumie¢, jak ony szwar — C0z ty z Maciejem bedziesz sie spieraf?..,
gocza? — spytat miody parobczak. Coz ty?..

— Ty nie rozumiesz, bo$ gtupi, a ja rozll — Co mi ta Maciejl Ja nie z takimi gadatem,
miem. Done di ic  rozumiesz? tozumital Chlopcy, czy nie gadatem ze Steinme-

— Co za$ padacie? Cem? was? A kiej Maciej zmysla, to zmySla. Tera

— A Paryz widzielista? Tam ci byly batal® nam bedzie lepiej.
jedna za druga. Ale w kazdej pobiliSma. Ony k(' Maciej popatrzat chwile na zwyciezce.
mendy dobrej nie majg. Tak tez ludzie mowit — 0Oj. ¥ ghipi! — rzekt.
Ptot, powiadaja, u nich tez dobry, ale kolki kiep Bartek uderzyt piescig w stot, az podskoczyty
skie. | oficery kiepskie, i generaty kiepskie, az ~ Wszystkie kieliszki i kufle.
szei cfmny dobre. — Still der Kerl da/ Heu, Stro/i/l)-

*) Przekrecony wyraz francuski: pili¢ (litosc).
*) Przekrecone zdanie francuskie: donnez du Pa,
(dajcie chleba).

* Cicho tam, gatganie! Siano! stomal (niem)
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— Cicho, nie wrzeszcz!
gomosci, albo i pana.

— Albo jegomo$¢ na wojnie byt? albo pa°
byf? A ja bylem. Nie wierzta, chtopcy. Tera ci na$
zaczng szanowac. Kto batalie wygrat? Mysma wy'
grali. Ja wygratem. Tera 0 co ci poprosze, to da'
dza. Bym chciat dziedzicem we Francyi ostac, t°
ostane. Rzad dobrze wie, kto najlepiej prat Fran-
cuzow. A nasze putki byly najlepsze. Tak pisak)
w rozkazach. Tera® Polaki gorg - rozumieta?

Kierz machnat reka, wstat i poszedt. Bartek
i na polu politycznern odniost zwyciestwo. Miodz!
ktérzy z nim zostali, patrzali teraz w niego, jak
w tecze. On mowit: _

— A ja czegobym nie chciat, to dadzg. Zeb?
mie ja, to no! Stary Kierz jest kiep: rozumieta'
Rzad kaze bi¢, to bi¢! Kto mnie bedzie poniewi('
rat? Niemiec? A to co?

Tu znéw pokazat krzyze i medale.

— A za kogo pratem Francuzow? Nie
NiemcOw, co? Ja tera lepszy jak Niemiec, bo za-
den Niemiec niema tyle tego. Piwa dajta! Ze Stein'
mecem gadatem i z Podbielskim gadatem. Piw
dajtal

Zwolna zabierato sie na pijatyke. Bartek p°'
ezat Spiewac:

Spytaj sie, gtupi, je-

»Trink, trink, trink!
Wenn in meiner Tasche
Noch ein Thaler klingt«...”)

*) Pij! pijl pij! poki w mej kieszeni cho¢ jeden **
lar (niern.)

Nagle wydobyt z kieszeni gar$¢ fenigow.

— Bierztal ja Wraz pan... Nie chceta? Oj, nie
takich my pieniedzy we Francyi nabrali, ino ze
poszto. Mato to my nie napalili, ludzi nabili!... Bog
wie nie kogo... francireréw l)...

Humor ludzi pijanych miewa nagte zmiany.
Nadspodziewanie Bartek zgarngt pienigdze ze stotu
i poczat wota¢ zato$nie:

— Boze! badZ mitosciw grzesznej
mojej!

Nastepnie podpart sie obu tokciami na stole,
gtowe ukryt w tapy, i milczat.

— Co ci jest? — spytat ktorys z pijanych.

— Com im winien? — mruknat ponuro Bar-
tek. - Sami leZli! Ino mi ich zal byto, bo swojaki
oba. Boze, badz mitosciwi Jeden byt, jak ta zo-
rza rumiana. Nazajutrz to ci byt blady, jak chu-
sta. A potem to ci ich jeszcze zywych przysypali...
Woadki!

Nastata chwila posepnej ciszy. Chtopi spogla-
dali jeden na drugiego ze zdziwieniem.

— Co on prawi? — spytat ktorys.

— Ze sumieniem cosci gada

- Bez te wojne cztowiek pije — mruknat
Bartek.

Napit sie wodki raz i drugi. Chwile posie-
dziat w milczeniu, potem splunat, i niespodzianie
Wrécit mu dobry humor.

duszy

") Przekrecony wyraz francuski: jranc-tireur (wolny
strzelec).
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— A wysta gadali ze Steinmecem?... A ja ga-
datem! Hurra! Pijla. K‘0o ptaci? Ja!

— Ty placisz, | ku, ty! — ozwat sie gtos
Magdy. — Ale i ja ci zaptace, nie boj sie!

Bartek popatrzat na przybytg kobiete szkla-
nemi oczyma.

— A ze Steinmecem gadatas? co$ za jedna?

Magda, zamiast mu odpowiedzie¢, zwrdcita sie
do czutych stuchaczéw i poczeta lamentowac:

— 0Oj, ludzie, ludzie, widzita moj srom i moja
niedole? Wrdcit, ucieszytam sie, jak komu dobremu,
a on wrocit pijany. | Boga zapomniat, i po polsku
zapomniat. Potozyt sie spaé, wytrzeZzwial, a teraz
znowu pije, i mojg pracg, moim potem ptaci.
A skade$ wzigt tych pieniedzy? Nie mdj-ze to sta-
runek, nie moja krwawica? co? Oj, ludzie, ludzie,
nie katolik to juz, nie cztowiek, to je Niemiec
opetany, co po niemiecku szwargoce i na krzywde
ludzkg dybie. To jest odmieniec, to jest.../

Tu kobieta zalata sie tzami, nastepnie podniosta
gltos 0 oktawe wyzej:

— Gtlupi byt, ale dobry; ale teraz co z niego
zrobili? Czekatam-ci go wieczdr, czekatam i rano,
I doczekatam sig. Znikad pociechy, znikad zmito-
wania! Boze mocny! Boze cierpliwy!l... Zebys ty
skolowaciat, zeby$ do reszty Niemcem ostal!

Ostatnie stowa skonczyta tak zatosnie, ze pra-
wie Spiewajac. A Bartek na to:

— Ciclioj, bo cie lune!

— BiIj, utnij glowe, utnij zaraz, zabij, zamor-
duj! — wota natarczywie kobieta i, wyciggnawszy
szyje, zwrOcita sie do chtopdw:
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— A wy, ludzie, patrzajtal

Ale chtopi poczeli sie wynosi¢. Wkrotce karcz-
ma opustoszata; zostat tylko Bartek i baba z wy-
ciggnietg szyja.

— CO6z te tchawice wyciggasz, jak geS —
Mruknat Bartek. — ChodZ do chatupy.

— Utnij! — powtarzata Magda.

— Oto, ze nie utne odpart Baitek i wsa-
dzit rece w Kkieszenie.

Tu karczmarz, chcac potozy¢ koniec zajsciu,
Cgasit jedyng Swiece. Zrobito sie ciemno i cicho.
Po chwili w ciemnosci rozlegt sie piskliwy glos
Nagdy:

— Utnij!

— Oto, ze nie utne — odpart tryumfalny gtos
kartka.

Przy Swietle ksiezyca wida¢ byto dwie posta-
cie, idace od karczmy ku chatupom. Jedna z nich,
*daca naprzdd, lamentowata gtosno: to byta Magda;
*a nia, ze spuszczong gtowa, postepowat dos¢ po-
kornie zwyciezca z pod Gravelolte i Sudanu.

VIL.

Bartek wrocit jednak tak ostabiony, ze przez
kilka dni nie mogt pracowac. Byto to wielkie nie-
szczescie dla catego gospodarstwa, ktére na gwatt
Potrzebowato meskiej reki. Magda radzita sobie,
Jak umiata. Pracowata od ranka do nocy; sgsiedzi
~zemierniccy pomagali jej, jak mogli, ale swojg
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drogg wszystko to nie wystarczato, i gospodarstwo
szto potrochu w ruine. Byto tez juz i nieco diu-
géw, zaciggnietych u kolonisty Justa, Niemca, ktory
w Pognebinie zakupit byt w swoim czasie u dworu
kilkanascie morgdéw nieuzytku, a teraz miat naj-
lepsze w catej wsi gospodarstwo i gotdwke, ktorg
wypozyczat na do$¢ wysokie procenty. Wypozj"
czat przedewszystkiem dziedzicowi, p. Jarzyrskiemu.
ktorego nazwisko jarzyto sie w »Ziotej ksiedze«
ale ktory dlatego wiasnie musiat podtrzymywaé
¥plendor domu na odpowiedniej stoDie; wypo-
zyczat jednak Just i chtopom. Magda winna niU
byta od pd&t roku kilkadziesigt talardowa), ktore
czescig wlozyta w gospodarstwo, czescig posytata
w czasie wojny Bartkowi. Bytoby to jednak nic-
Bog dat dobre urodzaje, i z przysztych plonow'
mozna byto dtug sptaci¢, byle rak i pracy przyto-
zy€. Na nieszczescie Bartek pracowaC nie mogt-
Magda nie bardzo chciala temu wierzy¢ i chodzita
do proboszcza na narady, jakby chtopa rozruszad,
a on rzeczywiscie nie mogt. Braklo mu oddechu,
gdy sie cokolwiek strudzit, i krzyze go bolaty. Sia’
dywat wiec po catych dniach przed chatupg, pa’
lii porcelanowg fajke z wyobrazeniem uismarka
w biatym mundurze i kirasyerskiin hetmie na glo'
wie, i spogladal na Swiat zmeczonem, sennei'l
okiem cztowieka, z ktérego kosci trud jeszcze nic
wyszedt. Rozmyslat przytem troche o wojnie, tro'

*) T. j. w spisie rodow szlacheckich.
*) Splendor — blask, chwata.
*) 'lalar — moneta niemiecka (= okoto rubla).
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che o zwyciestwach, o Magdzie, troche o wszyst-
kiem, troche o niczem.

Raz gdy tak siedziat, ustyszat zdata ptacz
Franka.

Franek wracat ze szkoty i beczat, az sie roz-
legato.

Bartek wyjat z ust fajke.

— No, ty Franc! co ci jest?

— Ale, co ci jest?... — powtdrzyt szlochajac
Franek.

— Czego beczysz?

— Ale co nie mam beczy¢, kiedym dostat po
pysku...

— Kto ci dat po pysku?

— Kito, jak nie pan Boege!

Pan Boege petnit obowigzki nauczyciela w Po-
gnebinie.

— A on co ma za prawo bi¢ cie po pysku?

— Jusci ma, bo dat.

Magda, ktéra okopywala w ogrodzie, prze-
lazla przez ptot i z motykg w reku zblizyta sie do
dziecka.

— Cobze$ sprawit? — spytata. -

— Com miat sprawi¢? Jeno Boege nawymy-
$lat mi od polskich $win i dat mnie w pysk, i po-
wiedziat, ze jak teraz FrancuzOéw zwojowaty, to
nas bedg nogami kopa¢, bo ony najmocniejsze.
A ja jemu nic nie zrobitem, jeno on sie pytat, jaka
jest najwieksza osoba na Swiecie, a ja powiedzia-
tem, ze Ojciec Swiety, a on mi dat w pysk, a ja
moczatem krzycze¢, a on nawymyslat mi od poi-
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skich Swin i powiedziat, ze jak teraz Francuzéw
zwojowalty...

Franek poczat powtarzaé wkétko: »a on po-
wiedziat, a ja powiedziatem«; wreszcie Magda za-
kryta mu twarz reka, a sama, zwrociwszy sie do
Bartka, poczeta wotac:

— Styszysz! Styszysz!... 1dZ ty, wojui Francu-
zOw, a niech ci dziecko potem Niemiec thucze, jak
tego psa! niech mu wymyslal... 1dZ ty, wojuj... niech
ci Szwab dziecko zabija: masz nagrode... niech ci
plucha...

Tu Magda, rozczulona wiasng wymows, za-
czeta takze ptaka¢ do wtdéru z Frankiem, a Bar-
tek wytrzeszczyt oczy, otworzyt gebe i zdumiat,
zdumiat tak, iz stowa nie mogt przemowic, a prze-
dewszyslkiem zrozumie¢ tego, co sie stato? Jakto?
A jego zwyciestwa?... Siedziat jeszcze chwile w mil-
czeniu, nagle btysto mu co$ w oczach, krew rzu-
cita sie do twarzy. Zdumienie, rownie jak prze-
strach, czestokro¢ u prostaczkdédw przechodzi we
wsciektos¢. Bartek zerwalt sie nagle i wyrzucit przez
zacisniete zeby:

— Ja sie z nim rozmoéwie.

| poszedt. Niedaleko byto. Szkota lezata tuz
za kosciotem. Pan Boege stat wiasnie przed gan-
kiem, otoczony gromadka prosigt, miedzy Kktore
rozrzucat kawatki chleba.

Byt to rosty cztowiek, lat okoto piecdziesie-
ciu, krzepki jeszcze jak dab. Nie byt zbyt thusty,
twarz tylko miat bardzo ttustg, a w tej twarzy
ptywaly duze rybie oczy, z wyrazem $miatosci
I energii.

Bartek przystapit do niego bardzo blizko.

- Za co ty mi, Niemcze, dziecko bijesz?
was? — spytat.

Pan Boege odstapit od niego kilka krokdw,
zmierzyt go oczyma bez cienia bojazni i rzekt
z flegma;

— Won, polska »turnia«l

— Za co dziecko bijesz? — powto6rzyt Bartek.

— Ja i ciebie bi¢, polska »chama«! Teraz my
wam pokazemy, kto tu pan. 1dZ do dyabel, idZz na
skarge do sad... precz!

Bartek, schwyciwszy nauczyciela za ramig,
poczat potrzagsa¢ nim silnie, wotajac chrapliwym
gtosem:

— Wiesz, com za jeden? wiesz, kto Francu-
z6w sprat? wiesz, kto ze Steinmecem gadal? Za co
dziecko bijesz, szwabska plucho?

Rybie oczy pana Boego wylazty na wierzch,
niegorzej Bartkowych, ale pan Boege byt silny
cztowiek i postanowit jednym zamachem uwolnié¢
sie od napastnika.

Zamach ten ozwat sie poteznym policzkiem
na twarzy zwyciezcy z pod Gravelotte i Sedanu.
Wtedy chtop stracit pamie¢. Glowa Boegego wstrzas-
neta sie dwoma nagtymi ruchami, przypominaja-
cymi ruch wahadta, z tg roznica, ze wstrzasnienia
byty przerazajagco szybkie. W Bartku znéw zbu-
dzit sie straszliwy pogromca turkosOéw i zuawdw.
Naprézno dwudziestoletni Oskar, syn Boegego,
chtop rownie silny jak ojciec, pospieszyt inu z po-
moca. Zawigzala sie walka krotka, straszna, w kto-
r-j syn padt na ziemig, a ojciec uczut sie wynie-
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sionym w powietrze. Bartek, wyciggngwszy rece
do gory, nidst go, sani nie wiedzac dokad. Na nie-
szczescie pod chatupg stata beczka z pomyjami,
skrzetnie zlewanemi dla Swin przez panig Boe-
gowa, i oto bulkneto w beczce, a po chwili widaé
Z niej bylo sterczace nogi Boegego i poruszajgce
sie gwattownie. Boegowa wypadta z domu:

— Pomocy! ratunku!

Z poblizkich doméw kolonisci po$pieszyli na
pomoc sgsiadom.

Kilkunastu Niemcow rzucito sie na Bartka
i poczeli oktada¢ go to kijami, to pieSciami. Po-
wstato ogoélne zamieszanie, w ktérem trudno byio
odrozni¢ Bartka od wrogow; kilkanascie ciat zbito
sie w jedng mase, poruszajgcg sie konwulsyjnie.

Nagle jednak z masy walczacych wypadt, jak
szalony, Bartek, dazac co sit do ptotu.

Niemcy skoczyli za niai, jednocze$nie jednak
dat sie stysze¢ przerazliwy trzask plotu, i w tejze
chwili potezna zerdZ zakotysata sie w zelaznych
tapach Bartka.

Odwrdcit sie zapieniony, wsciekty, wznidst rece
z zerdzig do gory: pierzchli wszyscy.

Bartek sunat za nimi.

SzczeSciem nie dogonit nikogo. Przez ten czas
ochtonat i poczat rejterowac’) ku domowi. Ach!
gdyby miat przed sobg Francuzow! Odwr6t teD
unieSmiertelnitaby historya.

Byto tak: napastujgcy w liczbie blizko dwu-
dziestu ludzi, zebrawszy sie, nacierali na nowo na

*) Rejterowa¢  uciekad.
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Bartka. On cofat sie zwolna, jak odyniec party
przez psiarnig. Chwilami odwracat si¢ i zatrzymy-
wal, a wtedy zatrzymywali sie i gonigcy. Zerdz
przejmowata ich zupetnym szacunkiem.

Ciskali jednak kamieniami, jeden z tych ka-
mieni zranit Bartka w czoto. Krew zalewata mu
oczy. Czut, ze stabnie. Zachwiat sie raz i drugi na
nogach, opuscit zerdz i upadt.

— Hurra! — krzykneli kolonisci.

Ale nim dobiegli, Bartek podniost sie znowu.
To ich wstrzymato. Ten ranny wilk mogt jeszcze
by¢ niebezpieczny. Zresztag bylo to juz niedaleko
pierwszych chatup, i zdata wida¢ juz byto kilku
parobkdéw, pedzacych co sity na plac potyczki. Ko-
lonisci cofneli sie do domow.

— Co sie stato? — pytali nadbiegli.

— Niemcow krzyne pomacatem — odpowie-
dziat Bartek.

| zemdlat.

VIII.

Sprawa stata sie grozng. Gazety niemieckie
Umiescity nader wzruszajace artykuty o przeslado-
waniach, jakich doznaje spokojna ludno$¢ nie-
miecka od barbarzynskiej i ciemnej masy, podnie-
canej przez anli-panstwowe’) agitacye ¥ i fana-

») Anti-pafnstwowy — przeciw panstwowy, buntow-
niczy.

*) Agitacya -zjednywanie sobie zwolennikéw jakiej$
sprawy; podburzanie.
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tyzm ¥ religijny. Boege stat sie¢ bohaterem. On, naf'
czyciel, cichy i fagodny, krzewigcy oSwiate.na da’
lekich krancach panstwa; on, prawdziwy misyo'
narz kultury wsrod barbarzyncéw, pierwszy padl
ofiarg rozruchu. SzczeSciem, ze za nim stoi sto nd'
tiondbw Niemcow, ktérzy nie pozwolg, aby i t. d-

Bartek nie wiedziat, jaka burza zbiera sie nad
jego gtowg. Owszem, byt dobrej mysli. Byt pewnj'»
ze w sadzie wygra. Przecie Boege mu dziecko pO'
bit i jego pierwszy uderzyt, a potem tylu na nicg0
napadto! Musiat sie przecie broni¢. Rozbili ¥
jeszcze gtowe kamieniem. | komu? jemu, ktdrcgl
wymienialy rozkazy dzienne, jemu, ktory $wygral
bitwe pod Gravclotte, ktéry gadat z samym Stein'
mecem, ktory miat tyle krzyzow! Nie miescito
sie to wprawdzie w gtowie, jak Niemcy mogl
o tern wszystkiem nie wiedzie¢ i tak go pokrzyk'
dzi¢, rowniez jak nie mieScito mu sie i to, fa
Boege mogt obiecywaé Pognebificom, ze ich tera
Niemcy bedg nogami kopali za to, Ze oni, PognC'
bincy, tak dzielnie bili Francuzoéw, ilekro¢ tyl’
sposobnos¢. Ale co do siebie, byt pewmy, ze sad
i rzad ujmag si¢ za nim. Tam przecie bedg wie'
dzieli, co on za jeden i co on na wojnie robib
Chocby nie kto inny, to Steinmec ujmie sie !!
nim. Przecie Bartek przez te wojne i zbiednia¥
i chatupe zadtuzyt, toC przecie nie odmoéwig n’ll
sprawiedliw osci.

Tymczasem do Pognebina przyjechali po Bartk3
zandarmi. Spodziewali sie widaC strasznego opo'll

*) fanatyzm — zagorzalstwo, zaslepienie.
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bo przyjechato ich az pieciu z nabitymi karabi-
nami. Mylili sie. Bartek o oporze nie myslat. Ka-
zali mu na bryczke sigs¢: usiadt. Magda despero-
wata tylko i powtarzata uparcie:

— Qj, trzebaz ci bylo tych Francuzow tak
wojowac? Maszze teraz, biedaku, masz.

— Cichoj, gtupia! — odpowiadat Bartek i u-
$miechat sie po drodze do$¢ wesoto do przecho-
dzacych.

— Ja im pokaze, kogo skrzywdzili! — wotat
Z bryczki.

| ze swymi krzyzami na piersiach jechat jak
tryumfator do sadu.

Jakoz sad okazat sie na niego taskawy. Zgo-
dzono sie na istnienie okolicznosci fagodzacych.
Bartek osobiscie skazany zostat tylko na trzy mie-
sigce wiezienia.

Précz tego skazano go na zapfacenie stu
pieCdziesieciu marek s) tytutem wynagrodzenia ro-
dzinie Boegego i innym »obrazonym na ciele kolo-
nistom®.

»Zbrodniarz wszelako — pisata w sprawozda-
niu sgdowem Posener Zeitung — nietylko po od-
czytaniu mu wyroku nie okazat najmniejszej skru-
chy, ale wybuchnat tak grubijanskiemi stowy i tak
bezczelnie poczat wyrzucaé panstwu swoje rze-

kome ustugi, iz dziwi¢ sie tylko nalezy, ze obelgi
Wzgledem sgdu i wzgledem niemieckiego ple-
nfenia...®

Tymczasem Bartek rozpamietywat w kozie

*) Marka — moneta pruska 50 kop.)

MATM ZWYCIUW

(= okoto
5
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spokojnie swoje czyny pod Gravelotte, Sedanem
I Paryzem.

PopetnilibySmy jednak niesprawiedliwosc,
twierdzac, ze i postepek p. Boegego nie wywotat
zadnej publicznej nagany. Owszem, owszem. Pew-
nego dzdzystego poranku jaki$ poset polski bar-
dzo wymownie dowodzit, jak zmienito sie poste-
powanie z Polakami w Poznanskiem, jak za me-
stwo i ofiary, poniesione przez poznanskie putki
w czasie wojny, nalezatoby dba¢ wiecej o prawa
ludzkosci w poznanskiej prowincyi; jak nakoniec
p. Boege z Pognebina naduzywat swej pozycyi
nauczyciela, bijac polskie dzieci, nazywajac je
polskiemi Swiniami i obiecujac, ze po takiej woj-
nie naptywowa ludnos¢ bedzie kopata nogami abo-
rigenow 1

| gdy tak poset méwit, deszcz sobie padat,
a poniewaz takiego dnia senno$¢ ludzi ogarnia,
wiec ziewali konserwatysci, ziewali national-libe-
ralni ¥ i socyalisci, ziewato i centrums), bo byito
to jeszcze przed walkg kulturalngdf®

Wreszcie nad tg »polskg skarga« lzba prze-
szta do porzadku dziennego.

Bartek tymczasem siedziat w kozie, a raczej
lezat w szpitalu wieziennym, bo od uderzenia ka-

*) Aborigeni — tubylcy, pierwotni mieszkancy kraju.

') Partya narodowo-postepowa w parlamencie nie*
micckim.

*) Partya katolicka, zasiadajg centrum, t. j. Srodkowe
fawy.
4) Walka kulturalna (Kulturkampf) — walka, ktorg
podjat Bismarck przeciw katolikom (1873—1883).
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mieniem otworzyta mu sie rana, ktérg na wojnie
otrzymat.

Gdy nie miat gorgczki, myslat, myslat, jak 6w
indyk, ktory zdecht od myslenia. Ale Bartek nie
zdecht, tylko nic nie wymyslit.

Czasem jednakze w chwilach, ktore nauka
zwie lucida intervalla ¥, przychodzito mu do glowy,
ze moze niepotrzebnie tak »prat< Francuzdw.

Na Magde za to nadeszty ciezkie godziny.
Trzeba byto zaptaci¢ kare: nie bylo skad wzigc.
Ksigdz pognebinski chciat pomddz, ale pokazato
sie, ze w kasie nie miat catych czterdziestu marek.
Biedna to byfa parafia ten Pognebin, a zresztg sta-
ruszek nigdy nie wiedziat, jak mu sie pienigdze
rozchodza. Pana Jarzynskiego nie byto w domu.
Mowili, ze pojechat w konkury do jakiej$ bogatej
panny do Krolestwa.

Magda nie wiedziata, co ma poczac.

O przedtuzeniu terminu nie byto co i myslec.
Coz wigc? SprzedaC konie, krowy? | tak byt przed-
nowek, czas najciezszy. Zniwo sie zblizato, gospo-
darka wymagata pieniedzy, a wyczerpaty sie juz
wszystkie. Kobieta rece tamata z rozpaczy. Podata
kilka présb o zmitowanie do sadu, wymieniajac
zastugi Bartka. Nie otrzymata nawet odpowiedzi.
Termin sie zblizat, a z nim i ¥ekwestr

Modlita sie i modlita, wspominajgc gorzko
dawne czasy przed wojng, gdy byli zamozni, i gdy

*) Chwile przebtysku swiadomosci u goraczkujacych,
obtgkanych i t. p. (fac.)
') Zajecie majatku przez rzad dla $ciggniecia naleznosci.
5



Bartek zimg jeszcze w fabryce zarabiat. Poszia do
kuméw pozyczy¢ pieniedzy: nie mieli. Wojna
wszystkim dala sie we znaki. Do Justa nie $miata
iS¢, bo i tak byla mu winna, a nie ptacita nawet
procentdw. Tymczasem Just niespodzianie sam
przyszedt do niej.

Pewnego popotudnia siedziata na progu chaty
i nie robita nic, bo jg sity z rozpaczy odeszty.
Patrzata przed siebie, na gonigce sie po powietrzu
muszki ztote, i myslata: »Jakie to ono robactwo
szcze$liwe, buja sobie i nie pfaci i t. d« Czasem
wzdychata ciezko, lub z jej pobladtych ust wyry-
wato sie ciche wezwanie: »0 Boze! Bozel« Nagle
przed wrotami pokazat sie spuszczony nos Justa,
pod ktorym widaé byto spuszczong fajke: kobieta
pobladta. Just ozwat sie:

— Morgen!l)

— Jak sie macie, panie Justl

— A moje pienigdze?

— 0 mdj ztocienki panie Just, bagdZcie cierpliwi.
Ja biedna, co ja zrobie? Chtopa mi wzieli, kare za
niego ptaci¢ musze, rady sobie da¢ nie moge. Le-
piejbym zmarta, niz sie mam tak meczy¢ z dnia
na dzien. Poczekajcie, méj ztocienki panie Justl

Rozptakata sie, i schyliwszy sie, ucatowata
pokornie ttustg, czerwong reke pana Justa.

— Pan przyjedzie, to od niego pozycze, a wam
oddam.

— No, a sztraf’) z czego zapfacicie?

») Dzien dobry! (niem.).
*) Kara.
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— Czy ja wiem? Chyba krowine sprzedam

— To ja wam pozycze jeszcze.

— Niech panu Pan Bog zaptaci, mdj zioty
panie. Pan, choC luter, ale dobry cztowiek. Spra-
wiedliwie méwie! Zeby inne Niemcy byly jak pan,
toby ich cztowiek blogostawit.

— Ale ja bez procentu nie dam.

— Ja wiem, ja wiem.

— To mi napiszecie jeden kwit na wszystko.

— Dobrze, ztoty panie. Bég panu zaptac i tak.

— Bede w miescie, to sporzadzimy akt.

Byl w miescie i sporzadzit akt, ale poprzed-
nio Magda poszia radzi¢ sie proboszcza. Co tu jed-
nak byto radzi¢? Ksigdz mowit, ze termin za krotki,
ze procenty za wysokie, i biadat bardzo, ze p. Ja-
rzynskiego w domu niema, bo, gdyby byt toby
moze pomogt. Nie mogla jednak Magda czekac,
az jej sprzedadzg sprzezaj, i musiata przyja¢ wa-
runki Justowe. Zaciggnefa trzysta marek dtugu, to
jest dwa razy tyle, ile wynosit »sztraf«, bo¢ prze-
cie trzeba byto mie¢ w domu jaki grosz na pro-
wadzenie gospodarstwa. Bartek, ktory dla waznosci
aktu obowigzany byt stwierdzi¢ go wiasnym pod-
pisem, podpisat. Magda w tym celu umyslnie cho-
dzita do niego do ukarceresu®l). Zwyciezca bardzo
byt pognebiony, przybity i chory. Chciat on jesz-
cze pisa¢ skarge i przedstawi¢ swoje krzywdy, ale
skargi nie przyjeto. Artykuty Posener Zeitung na-
der nieprzychylnie usposobity dla niego opinie sfer
rzagdowych. Czyz bowiem wiadze owe nie powinny

1) Karceret — areszt; tutaj: wiezienie.



70

byty rozciaggng¢ opieki nad spokojng ludnoscia
niemiecka, »ktora w ostatniej wojnie tyle ztozyta
dowodéw mitosci dla ojczyzny i poswiecenia?«
Stusznie wiec odrzucono skarge Bartka. Ale nie
dziw, ze go to pognebito ostatecznie.

— Juz my teraz przepadniemy z kretesem —
rzekt do zony.

— Z kretesem — powtdrzyta.

Bartek poczat namyslac sie nad czem$ usilnie.

— Krzywda mi sie dzieje okrutna — rzekt.

— Chiopca Boege przesladuje — méwita Ma-
gda. — Chodzitam go prosi¢, jeszcze mi nawymy-
Slat. Oj! teraz w Pognebinie Niemcy gora. Ony sie
teraz nikogo nie boja.

— Pewno, ze ony najmocniejsze — rzeki
smutno Bartek.

— Ja¢ prosta jestem kobieta, ale to ci po-
wiem: mocniejszy jest Bog.

— W nim ucieczka nasza — dodat Bartek.

Chwile milczeli oboje, potem znowu spytat:

— No, a co Just?

— Zeby Bo6g najwyzszy dat urodzaj, to moze
go jako$ zaptaciwa. Moze tez i pan nam dopomoze,
chociaz on sam ma dtugi u Niemcow. Jeszcze przed
wojng mowili, ze musi Pognebin sprzedaé. Chyba,
ze bogatg panne weZmie.

— A predko on wrdci?

— Kto go wie? We dworze prawig, ze nie-
zadtugo juz z zong przyjedzie. Niemcy go przy-
cisng, jak wrdci. Zawdy te Niemcy! DycC to lezie,
jak robactwo! Gdzie sie obejrzysz, gdzie sie niedo-
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patrzysz, czy na wsi, czy w miescie — Niemcy, za
grzechy chyba nasze! A ratunku znikad!

— Moze tez co uradzisz, ty$ przecie madra
kobieta.

— Co ja zradze, co? Czy to ja po dobrej
woli brata od Justa pienigdze? Na dobrg sprawe,
to¢ ta chalupina, w ktdrej siedzimy, i tez grunt,
to juz jego. Just lepszy Niemiec od innych, ale on
tez swoje dobro, nie cudze, ma na oku. Nie po-
folguje on, jak innym nie pofolgowat. Czy ja taka
gtupia, czy ja nie wiem, po co on mi wtyka pie-
nigdze! Ale co zrobic! co zrobi¢! mdwita, tamigc
rece. — RadzZ ty, kiedys madry. Francuzéw umia-
te$ bi¢, a co poczniesz, jak ci dachu nad gtowg
nie stanie, albo tyzki strawy do geby?

Zwyciezca z pod Gravelotte uchwycit sie za
gtowe.

— O Jezu, Jezu!

Magda miata dobre serce: wzruszyt jg ten bol
Bartkowy, wiec rzekta zaraz:

— Cichoj, chtopie! cichojl nie tap sie za teb,
skoro ci sie jeszcze nie zgoit. Byle Bog urodzaj
dal! Zytko ci takie Sliczniutkie, ze az sie ziemie
chce catowaé; pszenica tez. Ziemia nie Niemiec,
nie ukrzywdzi. Cho¢ to i bez twojg wojne kiepsko
koto roli zrobione, to ci tak rosnie, ze a!

Poczciwa Magda usmiechneta sie przez tzy.

— Ziemia nie Niemiec... — powtérzyla raz
jeszcze.

Magda! rzekt Bartek, patrzac na nig
swemi wytupiastemi oczyma. — Magda!

— Czego?
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— A bo ty$ jest... niby...
Bartek czut dla niej wdzieczno$¢ wielka,, ale
nie umiat tego wyrazic.

IX.

Magda naprawde byta tyle warta, ile dziesie¢
gorszych od niej kobiet. Trzymata troche krotko
swego Bartka, ale przywigzana byta do niego praw-
dziwie. W chwilach uniesienia, jako naprzykiad
wonczas w karczmie, mowita mu w oczy, ze gtupi,
ale zwyczajnie wotata wszelako, by ludzie inaczej
mysleli: »M4j Bartek gtupiego udaje, a on je chy-
try® mawiata nieraz. Tymczasem Bartek byt tak
chytry, jak jego kon, i bez Magdy nie datby sobie
rady ani w gospodarstwie, ani w niczem. Teraz
oto wszystko byto na jej poczciwej gtowie, i jak
zaczeta dreptaé, zabiegac, chodzi¢, prosi¢, tak i wy-
prosita ratunek. W tydzieri po ostatnich odwiedzi-
nach w wieziennym szpitalu, wpadta znowu do
Bartka, zadyszana, rozpromieniona, szczesliwa.

— Jak sie masz, Bartek, kasztanie! — zawo-
tata z radoScia. — Wiesz, przyjechat pan! Ozenit
ci sie w Krolestwie; mioda pani dycht jagodka.
A nabrat ci tez za nig wszelakiego dobra, oj! oj!...

Dziedzic Pognebina ozenit sie rzeczywiscie,
zjechat z zong na miejsce i rzeczywiscie nabrat
za nig sporo »wszelakiego dobra.

— No, i co z tego? — spytat Bartek.

— Cicho, ghlupi! — odrzekta Magda. — O, tom
sie zadyszata! O Jezu!... Posztam sie pani poktonic,

patrze: wyszta do mnie, jak krélewna jaka, mio-
dziusienka, kiej tonski kwiateczek, S$liczniuchna,
jak ta zorza... A to upat! a tom sie zadyszatal...

Magda podniosta fartuch i poczeta obciera¢
twarz spocong. Po chwili méwita znéw przerywa-
nym gtosem:'

— Suknie-ci miata, jak ten chaber niebie-
siuchna... Podjetam jg pod nogi, i ragczke mi data...
pocatowatam, a raczki to ci ma pachnace i malus-
kie, jak u dziecka!... Dycht jaka Swieta na obrazku,
i dobra jest i wyrozumiata na biede ludzka. Po-
czetam jg prosi¢ o poratowanie... Zeby jej Bog
dat zdrowie!... A ona powiada: »Co w mojej mocy,
powiada, to zrobie«. A gtosik to ci ma taki, ze jak
przemowi, to cie az stodko$¢ ogarnie. Tak dopiero
ja poczetam prawié¢, jaki to w Pognebinie nardd
nieszczesliwy, a ona powiada: »Ej, nietylko w Po-
gnebinie..® i dopiero ja sie rozbeczatam, i ona tez.
Az pan nadszedt, zobaczyt, ze ona ptacze, i jak jg
wezmie catowac geba nie geba, oczko nie oczko.
Panowie nie takie jak wyl Dopiero ona mu po-
wiada: »Zréb, co mozesz, dla tej kobiety«. A on
powiada: »Wszystko na Swiecie, czego zechcesz«.
Niechze ja Matka Boska btogostawi, ona jagodke
ztotg! niech jg na dzieciach btogostawi i na zdro-
wiu. | zaraz pan powiada: »ZawiniliScie ciezko
boscie sie w niemieckie rece podali, ale, powiada,
poratuje was i na Justa dam.

Bartek poczat drapaé sie w kark.

— Dy¢ pana tez Niemcy mieli w reku.

— No to co! ale pani bogata. Panstwoby te-
raz wszystkich Niemcéw w Pognebinie mogli ku-
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pi¢, to i panu wolno gada¢. Wybory, powiada pan,
niezadtugo beda: niech ludzie patrza, by za Niem-
cami nie gtosowali, a ja na Justa dam i Boegego
przykroce. A pani go za to za szyje wziena, a pan
sie pytat o ciebie, i powiada: jesli staby, to ja
z doktorem pogadam, zeby mu napisat Swiadec-
two, jako teraz nie moze siedzie€. Jesli go nie
zwolnig catkiem, to, powiada, odsiedzi w zimie,
a teraz do roboty na zniwa potrzebny. Styszysz?
Wczoraj pan w miescie byl, a dzi§ doktor jedzie
do Pognebina z wizytg, bo go pan zaprosit. On nie
Niemiec. | Swiadectwo napisze. W zimie bedziesz
siedziat w karceresie, jak ten krol, bedzie ci ciepto,
i zre¢ darmo ci dadza, a teraz pojdziesz do dom,
do roboty, i Justa zaptaciewa, a pan moze i ni-
jakiego procentu nie bedzie chciat, a jak nie od-
damy wszystkiego w jesieni, to u pani wyprosze.
Niechze ja Matka Boska!... Styszysz?...

— Dobra pani. Niema col — rzekt razno
Bartek. ,

— Padniesz-ze ty jej do ndg, padniesz, a nie,
to ci chyba ten zOtty teb ukrece! Byle Bég uro-
dzaj dat! A widzisz, skad poratowanie? od Niem-
cow? daty ci cho¢ grosz za te twoje glupie men-
tale? co? Daly ci po tbie i tyla. Padniesz-ze ty pani
do ndg, mowie.

- Co nie mam pas¢l — odpart rezolutnie
Bartek.

Los zdawat sie znowu uSmiechaé zwyciezcy.
W kilka dni pdzniej zawiadomiono go, ze z po-
wodu zdrowia na teraz zostaje uwolniony z kozy,
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az do zimy. Przedtem jednak landratl) kazat mu
sie stawi¢ przed sobg. Bartek stawit sie z dusza
na ramieniu. Ten chtop, ktory z bagnetem w reku
brat sztandary i armaty, poczat sie teraz ba¢ kaz-
dego muuduru wiecej niz $mierci, poczat nosié
w sercu jakie$ gtuche, bezwiedne poczucie, ze go
przesladuja, ze moga zrobi¢ z nim, co zechca, ze
jest nad nim jaka$ sita ogromna a niezyczliwa
i zka, ktéra, gdyby sie jej opierat, to go zetrze.
Stat wiec oto przed landratem, jak ongi przed
Steinmetzem, wyprostowany, z brzuchem wciagnie-
tym, piersig wydang naprzod i bez tchu w pier-
siach. Bylo takze i kilku oficerébw: wojna i kar-
nos¢ wojenna stanety Bartkowi w oczach, jakby
zywe. Oficerowie patrzyli na niego przez ziote bi-
nokle z dumg i pogarda, nalezng prostemu zotnie-
rzowi i polskiemu chtopu od pruskich oficerow;
on stat, dech wstrzymujac, a landrat méwi co$
rozkazujgcym tonem. Nie prosit, nie namawiat, roz-
kazywat, grozit. W Berlinie poset umart, nowe wy-
bory rozpisano. v

— Du polnisches Yiehl sprébuj tylko gtoso-
waé za panem Jarzynskim, sprobuj!

Brwi oficerow Sciggnety sie w tej chwili
w grozne lwie zmarszczki. Jeden ogryzajac cygaro,
powtorzyt za landratem: »Sprébujl« a w zwycie-
skim Bartku dech zamierat. Gdy ustyszat pozadane:
»Poszedt precz!« zrobit p6t obrotu w lewo, wy-
szedt i odetchngt. Dano mu rozkaz, by glosowat

1) Landrat — naczelnik powiatu w Prusach.
") Ty, polskie bydto! (niem.)
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za panem Szulbergiem z Krzywdy Wielkiej. Nad
rozkazem nie namyslat sie, ale odetchnat, bo szedt
oto do Pognebina, bo na zniwa mdgt by¢ w domu,
bo pan obiecat sptaci¢ Justa. Wyszedt za miasto.
Ogarnety go tany zbéz dojrzewajgcych. Kios ciezki
z wiatrem o kios uderzat, i szeleScity wszystkie
mitym dla chtopskiego ucha szelestem. Bartek slaby
byt jeszcze, ale storice go grzato. Hej! jak to na
Swiecie pieknie! myslat sterany zotnierz. | do Po-
gnebina juz niedaleko.

X.

Wybory! Wybory! Pani Marya Jarzynska ma
ich petng gtowke, nie mysli, nie méwi i nie marzy
0 niczem wiecej.

— Pani dobrodzika to wielki polityk — mowi
do niej sasiad szlachcic, catujgc, jak smok, jej
mate raczki; a wielki polityk rumieni sie jak wis-
nia i odpowiada ze $licznym u$miechem:

— 0, my agitujemyl), jak tylko mozemy!

— Pan Jbézef bedzie postem! —méwi przeko-
nywajaco szlachcic, a »wielki polityk« odpowiada:

— Chciatabym bardzo, chociaz nielylko o J6-
zia chodzi, ale (tu wielki polityk« piecze znowu
niepolitycznego raka), ale to sprawa ogolna..

— Czysty Bismarck! jak Boga kocham! —
wola szlachcic i znowu catuje malenkie raczki, po-
tem radza oboje nad agitacya.

*) Agitowa¢ — dziata¢ namowg w danej sprawie.
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Szlachcic bierze na siebie Krzywde Dolng
| Mizeréw (Krzywda Wielka stracona, bo dziedzi-
cem jej pan Szulberg), a pani Marya ma zajac sie
przedewszystkiein Pognebinem. Az jej sie gtdwka
pali, ze zajmuje takg role. Jakoz czasu nie traci.
Codzien wida¢ jg na wielkiej drodze miedzy cha-
tupami: sukienka podniesiona w jednej rece, para-
solka w drugiej, a z pod sukienki wygladajg ma-
lutkie nozki, drepczace z zapatem w wielkich ce-
lach politycznych. Wstepuje do chatup, pracujgcym
ludziom méwi po drodze: »Boze, dopom6zl« Od-
wiedza chorych, ujmuje sobie ludno$¢, pomaga,
gdzie moze. Robitaby to i bez polityki, bo ma do-
bre serce, ale dla polityki tembardziej. Czegoby
ona nie zrobita dla tej polityki?! Oto nie $mie
tylko przyznac sie mezowi, ze ma niepowstrzymang
ochote pojecha¢ na wiec wioScianski; utozyta so-
bie nawet w gtowce mowe, jaka wypadatoby na
wiecu powiedzie¢. Co lo za mowa! co za mowa!
Woprawdzie pewnoby nie Smiata jej wypowiedziec,
ale gdyby wypowiedzieta, to no! Zato, gdy do Po-
gnebina doszta wiadomos¢, ze wiadze wiec rozpe-
dzity, »wielki polityk« rozbeczat sie ze ztosci w swoim _
pokoju, podart jedng chusteczke i caty dzien miat
czerwone oczy. NapréZzno maz prosit jej, by nie
»demenowata« ’) sie do tego stopnia. Nazajutrz agi-
tacya w Pognebinie prowadzona byta z wiekszym
jeszcze ferworem’). Pani Marya nie cofa sie teraz
przed niczem. Jednego dnia jest w kilkunastu cba-

") Demenouta¢ sie — traci¢ odwage.
') ferwor — zapal.



tach i wymysla tak gtosno na Niemcow, ze az maz
musi ja powstrzymywac. Ale niema niebezpieczen-
stwa. Ludzie przyjmujg ja z radoscig, catujg po
rekach i uSmiechajg sie do niej, bo taka jest tadna,
taka rézowa, ze gdzie wejdzie, jasno sie robi. Z kolei
przychodzi i do chatupy Bartka. ysek jej nie pusz-
cza, ale Magda daje mu w zapale drewnem w #eb.

— 0, jasnie pani! moje ztoto, moje $licznosci,
moja jagodko! —wota Magda, tulgc sie do jej rak.

Bartek, zgodnie z postanowieniem, rzuca sie
jej do nog, maty Franek catuje jg naprzod w reke,
nastepnie kiadzie palec w ustai pograza sie w cat-
kowitym podziwie.

— Spodziewam sie — mowi po powitaniach
mioda pani — spodziewam sie, méj Bartku, ze be-
dziecie gtosowali za moim mezem, nie za panem
Szulbergiem.

— 0O, moja zorzo! — wota Magda — ktoby ta
za Siulbergiem gtosowat! Niech go tam paralius!
(Tu catuje panig w reke). Niech sie jasnie pani
nie gniewa, ale cziek, gdy o Niemcach mowi, to
i jezyka nie moze utrzymac.

— Maz wiasnie méwit mi, ze zaptaci Justa.

— Niech go Bog blogostawi! — Tu Magda
zwraca sie do Bartka™— Czego stoisz, jak drag?
On, prosze pani, strasznie niemowny.

— Bedziecie za moim mezem gtosowali? —
pyta pani — prawda? Wyscie Polacy, my Polacyl
bedziemy sie trzymali.

— kebbym mu ukrecita, zeby nie gtosowat! —
rzecze Magda. — Czeg6z stoisz, jak drag? On
strasznie niemowny. Ruszze sie!
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Bartek catuje znowu panig w reke, ale mil-
czy ciggle i jest ponury, jak noc. W mysli stoi mu
landrat.

L4

Dzien wyboréw zbliza sie i nadchodzi. Pan
Jarzynski pewny jest wygranej. Do Pognebina zjez-
dza sie sasiedztwo. Panowie wracajg juz z miasta,
dali juz glosy i czekaC bedag teraz w Pognebinie
na wiadomos$¢, ktérg przywiezie ksigdz. Potem be-
dzie obiad, wieczorem za$ panstwo wyjadg do Po-
znania, a nastepnie i do Berlina. Niektore wsie
z okregu wyborczego gtosowaty jeszcze wczoraj.
Rezultatt) dzi$ bedzie wiadomy. Zgromadzeni wsze-
lako dobrej sg mysli. Mioda pani troche niespo-
kojna, ale petna nadziei i usmiechnieta, jest tak
uprzejma gospodynig, ze wszyscy zgadzajg sie, iz
pan Jozef znalazt prawdziwy skarb w Krdlestwie.
Skarb ten nie moze wprawdzie teraz usiedzie¢ spo-
kojnie na miejscu, biega od goscia do goscia i kaze
sie kazdemu po sto razy zapewniaé, ze »J0zio be-
dzie wybrany«. Nie jest ona rzeczywiscie ambitng
i nie z pr6znosci chce zosta¢ panig postowsg, ale
wymarzyta sobie w swojej miodej gtéwcee, ze oboje
z mezem majg do spetnienia prawdziwg misye. Serce
wiec jej bije tak zywo, jak w chwili $lubu, i ra-
dos¢ oswieca tadng twarzyczke. Lawirujgcl) zrecz-
nie wsrdd gosci, zbliza sie do meza, pocigga go za
rekaw i szepcze mu do ucha, jak dziecko, ktore

) Rezultat  wynik.
') Tutaj: przesuwajac sie.
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kogo$ przezywa: »pan posetl« On usSmiecha sie,
i oboje sg nad wszelki wyraz szczeSliwi. Oboje
majg wielka ochote wycatowacC sie porzadnie, ale
przy gosciach nie wypada. Wszyscy zresztg wygla-
dajg co chwila za okno, bo sprawa jest istotnie
wazna. Dawny zmarty poset byt Polakiem, i pierw-
szy to raz dopiero Niemcy stawiajg w tym okregu
swego kandydata. Widocznie zwycieska wojna do-
data im odwagi, ale wihasnie dlatego zgromadzo-
nym w pognebinskim dworze tembardziej chodzi
o to, by ich kandydat byt wybrany. Nie brak tez
jeszcze przed obiadem patryotycznych przemowien,
ktére szczegOlniej wzruszajg mioda panig, jako do
nich nieprzywykta. Chwilami ma ona napady obawy.
A jesli zrobig jakie malwersacyex) przy obliczaniu
gtosow? Ale przecie w komitecie zasiadajg nietylko
Niemcy! Starsi obywatele tlumaczg wiasnie pani,
ak sie obliczanie gtosow odbywa. Styszata to ona
zc sto razy, ale jeszcze chce stysze¢. Ach! bo prze-
cie chodzi tu o to, czy ta miejscowa ludnos$¢ be-
dzie miata w parlamencie obronce, czy wroga? Za
chwile sie to rozstrzygnie, nawet za matg chwilg,
bo na drodze powstaje nagle kigb kurzu. »Proboszcz
jedziel proboszcz jedziel« — powtarzajg obecni.
Pani blednie. Na wszystkich twarzach zna¢ wzru-
szenie. Sg pewni zwyciestwa, a jednak ostatnia
chwila przyspiesza bicie serc. Ale to nie proboszcz,
to wiodarz wraca konno z miasta. Moze co wie?
Przywiazuje konia do kotka i $pieszy do dworu.
Goscie z gospodynig na czele wpadajg na ganek-

*) Maltversacya — naduzycie.

*

Sg wiadomos$ci? S3? Nasz pan wybrany?
Co? Chodz tu! Wiesz na pewno? Rezultat ogto-
szony?

Pytania krzyzuja sie i padajg jak race, a chtop
rzuca czapke do gory.

— Nasz pan wybrany!

Pani siada nagle na tawce i przyciska reka
falujgce piersi.

— Wiwat! wiwat! — krzyczg sasiedzi.— Wiwat!

Stuzba wypada z kuchni. — »Wiwat! Pobite
Niemcyl Niech Zyje poseHl | pani postowal«

— A proboszcz? — pyta ktos.

— Zaraz tu bedzie — odpowiada wiodarz —
jeszcze reszty obliczaja-.

— Obiad dawa¢l  wota pan poset.

— Wiwat! — powtarzajg inni.

Wchodzg zndéw wszyscy z ganku do sali. Po-
winszowania panu i pani ptyng juz spokojniej,
sama pani tylko nie umie pohamowac radosci i bez
wzgledu na Swiadkdéw rzuca mezowi rece na szyje.
Ale nie biorg jej tego za zle; rozczulenie ogarnia
wszystkich.

— No, jeszcze zyjemyl — moéwi sgsiad z Mi-
zerowa.

Tymczasem przed gankiem rozlega sie turkot,
i do sali wchodzi ksigdz proboszcz, a z nim stary
Maciej z Pognebina.

— Witamy! witamy!—wotajg zgromadzeni.—
No, jaka wiekszo$¢?

Ksigdz milczy przez chwile i nagle rzuca,
jakby w twarz tej powszechnej radosci, szorstkie
i krotkie dwa wyrazy:
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Szulberg... wybrany!...

Chwila zdumienia, grad pytan przyspieszonych
i trwoznych, na ktére ksigdz odpowiada znowu:

— Szulberg wybrany!

— Jak? Co sie stato? Jakim sposobem? Wi6-
darz méwit, ze nie! Co sie stato?

W tej chwili pan Jarzynski wyprowadza biedng
panig Marye, Kktora gryzie chusteczke, by nie wy-
buchnaé ptaczem, lub nie zemdled.

— 0, nieszczescie! nieszczescie! — powtarzaja.

W tej chwili od strony wsi dochodzg jakie$
zmacone glosy, jakby radosnych krzykéw. To
Niemcy pognebinscy obchodzg tak radosnie swoje
Zwyciestwo.

Panstwo Jarzynscy wracajg zndéw do salt
Stycha¢, jak przy drzwiach miody pan moéwi do
pani: »/Z faut faire bonne minel). Jakoz mioda
pani juz nie ptacze. Oczy ma suche i bardzo silne
rumience.

— Powiedzciez teraz, jak sie to stato? — pyta
spokojnie gospodarz.

— Jakze sie nie miato sta¢, jasnie panie —
mowi stary Maciej — skoro i tutejsze chiopy po-
gnebinskie gtosowali za Szulbergiem.

— Kto taki?

— Jakto? tutejsi?

- A jakze. Ja sam widziatem i wszyscy, jak
Bartek Stowik gtosowat za Szulbergiem.,

— Bartek Stowik? — moéwi pani.

— A jakze. Teraz-ci go inni wymyslaja. Chiop

*) Trzeba robi¢ dobrg mine (franc.)

tarza sie po ziemi, ptacze, baba go wymysla. Ale¢
ja sam widziatem, jak gtosowat.

— Ze wsi takiego wyswieci¢! — rzecze sasiad
z Mizerowa.

— Bo jasnie panie — mowi Maciej — inni
tez, co byli na wojnie, to tez glosowali, jak i on.
Gadajg, ze im kazali...

— Naduzycie, czyste naduzycie, niewazny wy-
bor, przymus, szachrajstwo! — wotaty rdzne glosy.

Niewesoty byt obiad tego dnia w pognebin-
skim dworze.

Wieczorem panstwo wyjechali, ale juz nie do
Berlina, tylko do Drezna.

Nedzny, przeklinany, sponiewierany i zniena-
widzony Bartek siedziat tymczasem w swojej cha-
tupie, obcy nawet dla zony wiasnej, bo i ta nie
przemowita do niego caly dzien ni stowa.

Jesienig BOg urodzaj dat, i pan Just, ktory
wiasnie objat byt w posiadanie Bartkowg kolonie,
rad byt, ze wecale niezty zrobit interes.

Pewnego dnia szto z Pognebina do miasta
troje ludzi: chtop, baba i dziecko. Chtop byt po-
chylony bardzo, podobniejszy do dziada, niz do
zdrowego czteka. Szli do miasta, bo w Pognebinie
nie mogli stuzby znalez¢. Deszcz padat, baba szlo-
chata okrutnie z zalu po straconej chatupie i ca-
tej wsi. Chitop milczat. Na catej drodze pusto byto:
ani wozu, ani cztowieka; krzyz tylko wyciggat nad
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nuUclet,

nig zmoczone od deszczu ramiona. Deszcz padat co-
raz wiekszy, gestszy, i ciemniato na Swiecie.
Bartek, Magda i Franek szli do miasta, bo
zwyciezca z pod Gravelotte i Sedanu miat jeszcze
w zimie odsiedzie¢ w kozie za sprawe Boegego.
Panstwo Jarzynscy bawili doole w DrezZnie.
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